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W przysztym kwartale Tygodnik Méd
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szawie przy ulicy Widok Nr. 3.

Niewiasty kresowe. — Zdradzona (wiersz). — Bl¢dne drogi.
literacki. — Z kraju i z zagranicy. — Zawiadomienia.

NIEWIASTY KRESOWE.

Taki tytut dat Dr. Antoni J. (Rolle)
Poznajomienie si¢ z tern dzie-

swej naj-
nowszej ksiazce.
lem bedzie bardzo korzystnem pod kazdym wzgle-
Jest to bowiem dzieto, ktore i strong arty-
bysmy

dem.
styczng 1 warto$cig wewngtrzna zastuguje,
je zaliczyli do najlepszych prac tego rodzaju.
Opowiadania historyczne, od pewnego
liczniejszych znajduja zwo’ennikow,

ktore
czasu coraz
majg przedewszystkiem t¢ zalete, iz zaznajamia-
ja czytajacych z dziejamiojczystemi, nienuzacsu-
chosciag wyktadu. Glgboka
przeoblekta si¢ tu w szatg¢ ponetna, ktorej dzi$
przedewszystkiem w literaturze poszukuja. Tak
wigc tacza autorowie opowiadan historycznych
pickno z prawda i tem oddaja spoteczenstwu wiel-
ka przystuge.

Autor ,,Niewiast kresowych” obrat sobie temat

znajomos$¢ dziejow

nader wdzigczny, a dla czytelnikow ciekawy. Zy-
cie bowiem niewiast kresowych mato dotad bylo
znane, a jednak mies$ci ono w sobie szczegoély nie-
zmiernie wazne, odrgbne od zycia kobiet w glegbi
kraju osiadtych. Juz to kresy wogoble odrgbne
wiodty zycie. Zdala od cywilizacyi zachodniej,
blizej Wschodu, anadewszystko w posrod ciagtych
burz i zamieszek, musiato si¢ zycie na kresach wy-
robi¢ wyjatkowe.

Idac za autorem ,Niewiast kresowych” skresli-
my tu pokrdtce koleje zycia tychze w ciggu pol-
trzecia wieku.

sInaczej anizeli w gtebi kraju, plynelo to zycie
tatarskiej, kobieta tutaj przebywajaca
swobody, prawo
takie same

u $ciany
miata wigcej nizli gdzieindziej
wprawdzie obowiazujace byto dla niej
na Rusi jak i na Litwie, bo jak tu, tak i tam Sta-

tut litewski byt kodeksem, do ktoérego nalezato sig

Rzecz opowiedziana przez J. K. Gregorowicza. — Korespon-

W Dodatku: Eliana.
(dalszy ciag).

stosowac, ale inna rzecz prawo, a inna obyczaj.
Tutaj na zagrozonem stanowisku, wypadato czesto
biatogtowie stawaé¢ w obronie ogniska domowego
i w obronie wtasnego drobiazgu...”

Migkki obyczaj wniosta dopiero w te strony zo-
na ks. Bazylego Ostrogskiego, Tarnowska z do-
mu, sptyne¢to z nig sporo dworzan polskich, oni to
powoli krzewi¢ zacze¢li w ziemi wotynskiej oglade,
zamitowanie do tanca, muzyki i strojow'...

Kobiety osiadte na placowkach w dzikie wysu-
ni¢tych pola, nie miaty najmniejszego o minstre-
lach i trubadurach pojecia, dziad lirnik byl je-
dynym $piewakiem stepowym, przynosit on jednak
ze soba nie piosnki mitosne, ale legendy o dawnych
bojach, czasem przestroge o zblizajagcem si¢ nie-
bezpieczenstwie, niekiedy ukrywat zdradg... pod*
patrywat, §ledzil, kedy stabe strony obwarowane-
go na prgdce dworu, by je potem wskazaé¢ hajda-
albo Ro-
mans nie wyrastat na stepie, zycie bieglo chyzo,
jutro nie nalezato do nikogo, bylo niepewniejszem

makom, innym ludziom swawolnym.

nizli gdzieindziej...
Wigc nie dziw, ze w pos$rod takich warunkow
i piesz-

zycie byto twarde i surowe, ze na zbytki

czoty zachodu nie starczylo ani mys$li, ani checi,
ani moznoS$ci.

,»Poboznos$¢ cechujaca polskie niewiasty na kre-
sach jako$ si¢ czasu nie miata rozwinaé, oboj¢tnie
traktowmno religi¢, to tez nowatorstwo przeszcze-
pito si¢ z taka latwoscia, a gtéwnymi jego propa-
gatorkami byly niewiasty...”

W arunki, w pos$rdéd jakich na kresach zyty ko-
biety, wyrabialy w nich energia prawne mezka,
obojetnos¢ czy wytrwalos¢ na niewygody i trudy,
sil¢ nawet na odpdr niebezpieczenstw. Niewiasta
nieraz wybiegala z matzonkiem na czaty, usku-
teczniatla z nim wyprawmy, sama stawata na czele
zajazdow krwawa konczacych si¢ walka...

Energia kobiet dochodzila niekiedy az do zuch-



walstwa, na jakie si¢ nieraz i mezczyzna by nie
zdobyt.
bo jak powiada autor

Lecz wina tu wielka mezczyzn samycli,
»szanowaliémy bialogtowe
o tyle, o ile nam sita nietylko moralng, ale i fizycz-
na zaimponowa¢ mogla. Matrona rezolutna za-
znawata wigcej miru, latwo znajdowata stronni-
kéw, ogoél patrzal pobtazliwie na jej wybryki.
M1todg jednak dziewczyn¢ traktowano z pewnem
lekcewazeniem, po kozacku troche, a z niewiasty
nieumiejacej sobie poradzi¢, czesto gesto w po-
swarce mezczyzna zdzieral podwike (czepiec),
cho¢ to uwazano za najwicksza obraze¢ na Kusi...”
Z drugiej strony i panieneczki samowolnie poste-
. powaty, wybieraly sobie m¢zow po mysli, nie bar-
dzo si¢ powodujac radami i przestrogami star-
szych. A jezeli ten starszy mial przewage i zmu-
sit dziewczyne do tego, ze stang¢tla na $lubnym ko-
biercu z niemitym sercu, to miata ona jeszcze i po
$lubie mozno$¢ zdobycia swobody, zostawal jej
rozwdd, (rozpust) w forme tylko prawng ubrane
1 mozno$¢ zawarcia
Rozwody byty

wieczne z mezem rozstanie
nowego juz po mysli zwiazku,
powszednim zjawiskiem.

Jezeli Kosciot robit trudnos$ci, para niefortunnie
dobrana w sadzie konczyta rzecz samg, niekiedy
nawet posrednictwa sadu nie uzywano, matzonko-
wie wobec $wiadkow wydawali sobie wzajemne
akta ,rozstania czy rozpustu” i na tern koniec.

Wypadkow takich bywato bardzo wicle.

Latwos$¢ osiggnigcia rozwodow pociagata za so-
ba demoralizacya, o ktérej wzmianki przedarly
si¢ nawet do aktow urzgdowych, nie baczac na to,
ze akta regestrowaly je z wielka niechegcia.
Wprawdzie prawo surowo karato przeniewierstwo
matzenskie, surowiej jeszcze rozpasanie biatoglo-
wy niezwiazanej sakramentem, ale prawo widocz-
nie bylo pisane dla ciemnego gminu, u goéry bez-
karnie mozna bylto grzeszy¢, majatek bowiem isto-
sunki. zapewnialy pobtazanie.

Te zboczenia zte byly, lecz samodzielnos¢ i liart
kobiet miaty takze i zaloty. Ciagle niepokoje,
grozace niewolg tatarska wyrobity ten hart. Dzig-
ki temu wytrzymywaly niewiasty kresowe nieraz
dtugoletnig niewole.

Zabierano w jasyr tysigcami, a tam gorzka dola
czekata niewolnikow. Niewiasta, jesli mtoda, zo-
stawiona sama sobie, czestokro¢ zostawala zona
swego pana... cho¢ i takie po owdowieniu, z licz-
nym pocztem dziatwy o wschodnich ptaskich twa-
rzach, dostawaty si¢ do ojczyzny, tak drogiem by-
to dla nich rodzinnej ziemi wspomnienie.

Takie byly stosunki do XY II wieku.
Kus
petnie, wélad za tem zaczyna si¢ rozwielmozniad
cywiiizacya zachodnia. Ogladza si¢ zycie, wy-
kwintne wdrazaja si¢ zwyczaje, wreszcie zaczyna
si¢ panowanie zbytku. Wraz z temi

Teraz

nastapity zmiany znaczne. spolszczata zu-

zmianami
zewngtrznemi idag wewngtrzne. Kobiety nabiera-
jac ogtady, zarzucaja dawne rycerskie przyzwycza-
jenia. Z kolei przychodzi zamilowanie w polity-
ce, mgdrochg, modelujaca si¢ na wzor kasztelano-
wej Kamienskiej, spotka¢ mozna w kazdym nie-
mal powiecie i to nie jedng. Biorag one udziat
w konferencyach, wobradach sejmikowych, wzjaz-
dach gospodarskich, przedostajg si¢ w koncu do
trybunaléw, do sejmu. . umizgajg si¢ czesto do
przywodzcoéw, takze gwoli potrzeb dyplomacyi za-
$ciankowej, stowem rej wodza w kraju.

Oto i koniec wstepu. Jest onbezsprzecznie do-
skonatg charakterystyka czasu i ludu. Autor ry-
suje wprawnie i wyraznemi kontury, nadaje swym
obrazom za podstawe¢ najgruntowniejsze badania

historyczne.
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Po takim wstepie, przystepuje autor do kresle-
nia sze$ciu sylwetek niewiast kresowych. Pierw-
sze opowiadanie sigga polowy X VI wieku, ostat-
nie konczy si¢ z wiekiem X VIII. Tak wigec na
przyktadach sprawdza autor to, co na wstgpie
ogolnie powiedziat.

Bohaterkami tych opowiadan sa niewiasty kre-
sowe, lecz nie absorbuja one zupetnie uwagi auto-
ra, przeciwnie znajduje on do$¢ czasu 1 miejsca,
na opowiadanie dziejow tej doby, w ktorej ta lub
owa bohaterka zyla. Kozwija wigc poglady hi-
storyczne, opowiada zdarzenia czgsto bardzo dla
dziejow wazne i dopiero na tem tle rysuje gltdéwna
posta¢. Opowiadania historyczne z dziejow kre-
sOw sa ulubionym przedmiotem D-ra Antoniego
J. To tez poSwigca im swe pidro z calem zamilo-
waniem, a co z tego wynika, obrazy przezen ma-
lowane sg pelne zycia, malowniczo$ci i §wiatla.

Bohaterka pierwszego opowiadania jest Hanna
z ksigzat Sokalskich Borzobohata Krasienska, typ
kobiety pelnej energii, w ktdrej nie ustgpowata

zadnemu z mezczyzn. W jej reku spoczywalo
gospodarstwo domowe, lecz takze i na jej glowie
byta troska o zabezpieczenie mienia. Czasy byly

burzliwe. Nietylko wrog straszny grozit co chwi-
la zyciu i mieniu, lecz i najblizsi sgsiedzi nie gar-
dzili grabieza i krzywda.

Ztad wyradzata si¢ buta, ztad energia posuni¢-
ta nieraz az do zuchwalstwa. Tacy byli niemal
wszyscy. Dobrze autor powiada, ze ,potezny
1 energiczny Stefan Batory nie byt w stanie po-
skromi¢ krnabrnej swawoli niektérych ziemian, ba
nawet ziemianek wolynskich.” Do tych ostatnich
nalezata Krasienska.

Dbata o catos¢ swych wtosci, krzatajaca sie
okolo przysporzenia majatku, nie gardzita zadnym
srodkiem i nie rzadko urzadzata na przeciwnikoéw
napady i zajazdy. Kabowata, palita jakby Tatar
jaki, byle tylko postawi¢ na swojem. O niej to
mowi autor, iz wigcej mogta na kresach niz sam
krol Batory.

Hannie Krasiefnskiej obce byly migkkie uczucia
jak byly obce innym wspoétczesnym paniom ukra-
innym.

,ldeaty niewiescie powszechne u nas w X VIII
stuleciu, wytworzyty si¢ pod wptywem czambutow
tatarskich, jasyru na dalekim wschodzie, a prze-
dewszystkiem jako nastgpstwo zawieruchy kozac-
kiej. Biale szaty aniota, strzegacego domowego
ogniska utkaty nieszczgécia i smutne losu koleje,
nie odrazu kobieta kresowa stang¢ta na piedestale,
wprzody wykué go nalezato z ofiarnosci bez granic
a wykuty obmy¢ tzami mitosci i poswiecenia.”

Druga bohaterka jest Teofila Chmielecka I ta
nie ustgpowata poprzedniej. Maz jej ciagle zaje-
ty wojna, jeden z najgorliwszych obroncéw kreso-
wych, wigc zona musiata mysle¢ o wszystkiem.
Radzila tez sobie energicznie, nie szczg¢dzac niko-
go, zdobywajac przemoca, czego jej nie chciano
da¢ dobrowolnie. Ogien i miecz byly wjej reku
bronig powszednia.

Zofia z Korabczewskich primo voto ks. Rozyn-
ska, secundo voto Chodkiewiczowa, kasztelanowa
wilenska, nie inng tez byta. Wybryki jej docho-
dzity do niebywatych rozmiaré6w. Oto jak autor
opisuje jeden zjej napadow:

»Zamek i miasto wielkg sitag zdobywszy, w mia-
steczku tem i zamku wszystek lud bez litosci, bez
strachu bozego pobito, postrzelano, posiekano,
a zamek i miasteczko zrabowane barbarzyfnskim
obyczajem, spalono do szczgtu i zréwnano z zie-
mig. Reszt¢ mieszkancow pozostatych przy zyciu,
uprowadzita ksi¢zna z sobg do Powotoczy.”

Za to nastepny obraz jest pelen najszlachetniej-
szych rysow. Mowi w nim autor o Helenie z Kra-
sickich Niemieryczowej. Posta¢ to biata, jakby
anielska. Helena wychowana wsérod innych ludzi
1 innego zycia, bo w Dubiecku i w Warszawie,
znalazta si¢ po zamazpdjsciu na kresach dzikich
samotna, bez towarzystwa i
w niedostatku.

w dodatku prawie
Los jej byt ciezkim. Wzigta
wjasyr, musiata cierpie¢ wiele. Mito$¢ macie-
rzynska utrzymywala ja przy zyciu. Dopiero dnie
zycia ostatnie przyniosly
koj.

tej meczennicy spo-

Z kolei wybiera autor posta¢ z innej sfery. An-
na z Meleniewskich Btocka, jest szlachcianka za-
$ciankowa. Kobieta to silna 1 wytrwata, a cho¢
prosta, umiata czynami dowie§¢, ze najszlachet-
niejsze uczucia nie byly jej obce. Idzie za mg-
zem, wzietym do niewoli, az do Konstantynopola,
pracuje ciezko i sktada grosz do grosza, aby go
z niewoli wykupi¢ 1 wreszcie osiaga cel upra-
gniony.

Ostatnie wreszcie opowiadanie przenosi nas
w inne czasy. Rzecz dzieje si¢ w drugiej poto-
wie X V III stulecia.
borowskajest juz kobieta wychowana w zupeinie

odmiennych warunkach.

Anna z Grabiankéw Raci-

Dom jej rodzicow byt
ogniskiem za$ciankowej polityki, o jakiej powyzej
wspominaliémy. Nie dziw wigc, ze 1 corka tym

duchem si¢ przejeta. Opowiadanie osnute jest na

tle politycznych dazen i marzen ostatnich Jat ubie-
gtego wieku. Posta¢ Anny bierna, ale ciekawa
jako kontrast wobec poprzedniczek. iSmutne to
byty dnie, cho¢ nie krwawity ich napady tatar-
skie... Inne tu juz zapatrywania. ,Dzieje Anny
wyobrazaja ideaty i pragnienia kobiety polskiej
w tragicznej epoce na zlomie dwoch wiekdéw ostat-
nich.”

Ed..d.

iZid-racLzozia..

Z rumunskich ,,Cantice si Plangeri”. (¥*)

Zwigdty juz listki co niegdy$ w warkoczach,
Barwa nadziei gtowke jej stroity,
I wyschty tezki co wjej czarnych oczach,

Lénigc bez ustanku — zachwyty budzity.

Krasne jagody pobladly przedwczesnie,
A taka chmura jej czoto pokryta,
Jak gdyby nigdy na jawie, ni we $nie,

Nawet na chwile szczg§liwa nie byta.

Lecz byto szczg$cie! Pomng¢ dni niemalo,
Kiedy, wsérdéd rajskich upojen bez konca,
Biednemu sercu jeszcze si¢ zdawalo,

Ze najszezegsliwszem jest sercem z pod stonca!

Zwigdty juz listki, a z oczOw surowych,
Lzajuz od dawna nie sptywa, nie spadu,
Tylko czasami, w$réd rozmow jatowych,

Szepcza jej usta: zdrada, zdrada, zdrada!.,.

Henryk Kwiatkowski.

(*) Piesni i zale.



BLEDNE DROGI.

Rzecz opowiedziana

przez

J. K GREGOR OWICZ A

W koncu pierwszej ¢wierci biezacego wieku,

przez jedna z rogatek z Pragi do Warszawy pro-
wadzacych, wjechal woz parokonny, dobrze nata-
dowany.

iza-

Miescity si¢ w nim kufry, pudetka, worki

winiatka, z samego konca wygladaty 1Iby ge¢siza-
szytych w worki, na przodzie kojce z kurami,
a w $iodku, migdzy tern wodnem i ziemnem ptac-
twem, siedzial chtopczyna pigtnastoletni ciekawie
lozgladajacy si¢
szczegdlnem nie odznaczal: ubranie miat skromne,
jaki$ tolubek z ciemnego sieraczku, czapka gra-

niasta z wytartym barankiem, wlosy ptowe, rysy

si¢ w koto. Z pozoru niczem

bardzo zwyczajne, twarz troszke ospowata, postac
calag przygarbiona, jedne tylko oczy jasniaty ja-
kim$ blaskiem niezwyklym i za kazdem ich poru-
szeniem czoto pokrywato si¢ zmaszczkami, dowo-
dzacemi, ze dusza nie §pi a glowa pracuje.

Gdy po odbyciu na rogatkach formalno$ci pasz-
portowej i rewizyjnej, ktora kazdemu koscig sta-
wala w gardle, zyd furman patrzac na caly paku-
nek z taka Starannos$cia przy wyjezdzi¢ utozony,
rozrzucony bez tadu i sktadu, podrapat sig, co$ za-
mamrotal icigzko westchnagwszy zabrat si¢ przy
pomocy mlodego swego towarzysza do uporzadko-
wania na wozie wyrzuconego tadunku.

Robota poszta zwawo i w pot godziny pozniej
woz toczyt si¢ ulicami Pragi, pilnie strzezony, aby
co$ si¢ z niego nie uronilo.

By! to sam koniec sierpnia: slofice juz si¢ chyli-
to ku zachodowi, furman zatrzymat si¢ przed je-
dnym z doméw zajezdnych i powiedzial, ze tu be-
dzie szabasowa¢ bo w Warszawie stajenne bardzo
drogie.

— Pan Stas$ jezli chce moze i§¢ do miasta, do-
dat.
w gor¢e Bednarska ulicg i zaraz Krakowskie przed-

pokaze gdzie

Droga niemylna, prosto przez most, potem

a tam i maty berbeé
Co to wielkiego! W arszawa choc las lu-
‘o

mieScie,
i$¢ dalej.
dzie jednak w nim nie ging i daja
i pan Sta$ sobie poradzi.

sobie radg,
— Masz stuszno$é Mosku, poradz¢ sobie—od-
rzekt Stas i zaraz zabral si¢ do wydobycia tto-
moczka i wyj¢cia z niego potrzebnych
ubrania. Zapasik w nim byl bardzo
z niezb¢dnych tylko ztozony drobiazgow, z dosy¢
Gdyjednak
Stas umyty i uczesany, przywdzial na siebie mun-
durek szkolny z granatowego sukna, obszyty wkol-
nierzu i r¢gkawach biatg tasiemka, cho¢ troche wy-
wygla-
dat w nim wcale przyzwoicie, tak, ze Mosiek cmo-

rzeczy do
szczupty,

grubego przygotowanych materyatu.

tarty ale nie zniszczony i nie poplamiony,

knat ustami i pokrgciwszy glowa, zawotal:
pan Stas tak wyglada

Be¢dzie wszystko

Aj! rarytna rzecz!
jakby w Warszawie urodzony.
git, juz ja sobie o pana Stasia glowy psu¢ nie bg-
de. Za sze$é, za dziesieé¢ lat, to tak ludzie beda
panu Stasiowi czapkowaé¢, jak naszemu dziedzi-
cowi.

Sta§ usSmiechnat si¢, przepowiednia spodobata
mu si¢, a Mosiek poklepawszy go po ramieniu
wyprawil w droge, jeszcze raz powtorzywszy kie-
runek, w jakim ma postgpowac.

Pomimo jednak pochwal Moska i przyzwoitej
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powierzchownos$ci, Stas idac wygladat dosy¢ ga-
piowato. Ruchy mial niezgrabne, byl niesmiaty,
przystawatl, ogladat si¢ na wszystkie strony, czegsto
z ustami jak wrota otwartemi, kazdemu ustepo-
wal, potracatl o przechodniow, a gdy wreszcie wy-
dobyt si¢ na Krakowskie przedmies$cie, dlugo wa-
hat si¢ kogo zaczepi¢ o objasnienie w ktora stro-
n¢ si¢ obrocic.

Po licznych wreszcie zapytaniach stanal przed
jedna z kamienic, numer jej zgadzal si¢ z adre-

sem listu jaki mial z soba. Str6z wskazat mu

schody na drugie pigtro. Drzwi otworzyl mu ja-
ki§ $redniego wieku me¢zczyzna, bez zwierzchniego
ubrania, o grubych rysach lysy

Kie wpuszczajac go do przedpo-
szorstko, jakby przybysza chcial

twarzy, i ponu-
rem spojrzeniu.
koju zapytat
zrzuci¢ ze schodow:

— A co to takiego?

— Powiedziano mi, ze tu mieszka pan Se¢dzia
Mateusz Stronski — odrzekl Sta§ nieSmiato zdej-
mujac czapk¢ — pragnatby si¢ z nim zobaczy¢.

— A tak,ja nim jestem i c6z tam nowego?

Sta§ w milczeniu podal mu list.

— Od kogé6z to? — zapytal Se¢dzia.

— Od ksigdza kanonika ze Skulczyna.

— Ze Skulczyna! — powtorzyt p. Mateusz. —
Alez ja ani Skulczyna, ani kanonika z niego nie
znam.

List jednak odebral, zmarszczyl brwi i wezwa-
wszy za soba Stanistawa, wprowadzit go do poko-
ju stanowiacego bawialni¢, za ktérym znajdowat
si¢ maty pokoik na sypialni¢ przeznaczony.

Umeblowanie bylo skromne, ale czyste i che¢do-
g¢, posadzki starannie ufroterowane, $ciany obwie-
szone obrazami i lustrami, okna p'zystrojone firan-
kami a w nich staty doniczki z kwiatami. Drzwi
do sypialni kryty kotary z grubej materyi z sutem
Cho-

ciaz to wszystko nie przekraczato granic skromne-

przewiazaniem spadajacem do samej ziemi.

go umeblowania, na Stasiu jednak zrobito wielkie
wrazenie. Zatrzymatl si¢ na Srodku bawialni nie
wiedzac co ma z sobg zrobi¢. Pan Mateusz tym-
czasem zasiadlszy w sypialni przy biérku mruczat
do siebie:

— Jaki$ nowy ktopot, czysto dyabet si¢ wmie-
szal nadajac mi nazwe¢ Stronskiego.

Sta§ na szcze¢$cie nie dostyszat wyrazow, tylko
z tonu ich wymoéwienia domyslit sig, ze pan M a-
teusz byt niezadowolony. Stal wigc bez porusze-
nia jak przykuty do miejsca. Se¢dzia w potowie

obrocony do bawialni, zajal si¢ czytaniem listu.

Sta§ wlepit w niego oczy iz tlumiona
spostrzegt, ze w miar¢ czytania, chmura twarz je-

radoscig

go okrywajaca zmniejszata si¢, rozpraszata, wresz-
cie znikta zupelnie i $ladu po sobie nie zostawia-
jac-

Mtodzieniec odetchnat swobodniej, ale nie po-
rzucit swego stanowiska.

— I czegodz tak stoisz jak drogowskaz na
staju? — zapytat Se¢dzia. — Chodzno
blizej i siadaj, pogadamy z soba.

Stas byt postuszny jak maryonetka w teatrzy-

roz-

nagle tu

ku, ktorej ruchy pociagnigcie sznurka nadaje. Sg¢-
dzia mimowolnie u§miechnat si¢ zobaczywszy, ze

usiadl samym brzegu krze-

wyprostowany na
setka.

— Jaki$ potulny chtopczyna — pomyslat sobie,
a po chwilce zadumy wpatrujac si¢ bacznie w mlo-
dzienca, odezwat si¢ glo$no:

— Nazywasz si¢ Stanistaw Stronski?

— Tak jest, prosz¢ pana Sg¢dziego.

— Masz zatem jedno ze mng nazwisko, a (¢

zapewne rodziny nasze z jednej wychodza wi |

szlacheckiej Stronczynem zwanej, cho¢ moze taczy
nas jakie dalekie krewienstwo, jesteSmy jednak
sobie zupelnie obcy, bez zadnych wzajemnych dla
siebie obowigzkow.

Sedzio — odrzekt Stas

pomatu przychodzac do siebie.

Wiem o tern panie

lo dobrze, to bardzo dobrze — odpart Se-
dzia — ta $wiadomos$¢ cieszy mnie, bo wszystkim
Sti onskim co si¢ do mnie dotad w réznych spra-
si¢
w glowinach, zZejestem albo ich stryjem, albo bra-

wach i interesach zgtaszali, gwaltem ubrdato

tem.

— Wiem i o tern takze, panie Sedzio...

I to wiesz takze? przerwal p. Mateusz

z zadziwieniem.
— Tak, panie S¢dzio — odrzekt Sta§ coraz si¢
bardziej o$mielajac. — Ksiadz kanonik powie-

dzial mi, ze krewienstwa zadnego pomigdzy nami
rekomendacya do pana
do

rada

nie ma, ze jezeli mi daje
Sedziego, to nie jako do krewnego, ale jako
cztowieka rozumnego i poczciwego, ktorego
wigcej zawazy jak najblizsze nawet krewienstwo
choéby z jasnie oswieconym.

Hm! hm! — mruknat p. Mateusz i z ukosa
spojrzal na Stasia, ktérego twarz wyjasniona sa-
ma blyszczata prawda Zrobito

na nim mite wrazenie. Po chwili odezwat si¢:

i szczero$cig. to

Pisze mi tu ksiadz kanonik, Ze jeste$ sierota
bez ojca i matki... wielkie to nieszczg$cie ale by-
waja gorsze, gdy si¢ jest przytem kaleka lub nie-
dot¢ga. Nie jestes anijednym ani drugim, zdro-
wia ci i sity Boég nie poskapil a i glowa jako$ nie
do kapelusza jedynie. Skarby to wielkie, skarby
najwigksze...

Codziennie za nie Bogu dzigkuj¢ — odezwat
si¢ Stas.

lo dobrze, to bardzo dobrze. Pisze mi da-
lej wasz kanonik, ze skonczyte§ cztery klasy wy-
dzialowe w Lukowie i ze pragniesz sig

do szk6l wojewodzkich w W arszawie, aby przejsé

przeniesé
potem do uniwersytetu. Zamiar pi¢kny, ale po-
wiedz mi jakie masz §rodki do jego wykonania?

— Zadnych panie Sedzio — odrzekt Stas a p.
Mateusz zerwal si¢ i znéw siadajac wrzasnal:

— A czyz to sadzisz, ze w Warszawie powie-
trzem zyja czy co? Ozy mys§lisz, ze w niej to jak
u was na wsi, co byle wlez¢ w marchew, groch,
rzepg¢, albo do sadu, juz mozna najesé si¢ po uszy?
Ho! ho! bratku, w Warszawie zycie drogie, zaro-
bek trudny a nauki darmo nie dajg. A to czyste
skaranie z terni gamoniami wiejskiemi, ktéorym si¢
zdaje, ze w Warszawie co kamienica to garkuck-
nia bezptatna, a ulice bochnami chleba bruko-
wane.

Sta$ stuchatl, patrzyt ale nic nie mowit i dopie-
ro gdy si¢ p. Mateusz dostatecznie wygadawszy
zamilkt i wysapal, odezwatl si¢ niesmiato.

— Wiem to wszystko panie s¢dzio, ksiadz ka-
nonik tez poddal mi mys$l, ktéora radbym przed-
stawi¢ z prosba o radg.

— Mysl1? to bardzo dobrze,
dzi to rzadko btadzi. Mysl to céorka rozumu a sil-
rodzona jego siostrzyca. Coéz to wigc

chcesz zasiggnaé mojej

kto mysla si¢ rza-

na wola
masz za mys$l co w niej
rady?

— Mysl ta moze dziwaczng wyda si¢ panu Se¢-
tez

dziemu, odrzek! Sta$§ spuszczajac oczy, mam

co do niej pewna watpliwos$¢ i dlatego...

I dlatego, i dlatego! przerwal p. Mateusz

niecierpliwie. Co tu sté6w niepotrzebnych marnu-
jacych czas jakby go jak bulk¢ w kramie kupic
Gadaj bez zboczen

mozna. krotko weztawato,



mitregi a zwawo ijasno bo w dyplomacya bawié
si¢ nie lubig¢.

Sta§ umilkl, zarumienil si¢ i bezmyslnie po-
dnidst z siedzenia.

— Hm! hm! — mruknat Se¢dzia wpatrujgc si¢
w chlopczyne. — Przestraszyle§ si¢ moja gwalto-
wnoscia?

— Tak, panie S¢dzio, potwierdzit Stas
mi ku ziemi spuszczonemi— .Przepraszam bardzo
za moja nieuwage, ale kiedy mi pan Sedzia odma-
wia porady, to nie mam co tu robi¢... odejde

Z 0oCza-

wigc...

Pan Mateusz zmigkt nagle, na twarzy jego od-
bito si¢ pewne wspotczucie.

Stas stat przed nim migtoszac czapke w reku,
rysy twarzy jego poruszaly si¢ niespokojnie,
$wiadczac o wewnetrznem wzburzeniu usilnie ta-
jonem.

— Odejdg, odejd¢! — po chwili powtorzyt pan
Mateusz. — Latwo to powiedzie¢, ale nie znajac
Warszawy ani w niej nikogo, c6z zrobisz z soba?

— Nie wiem jeszcze panie Se¢dzio,
si¢...

— No, no, udobruchaj si¢ ty zuchwatly
cze.

namysle

szalen-
Siadaj ot i powiedz t¢ owag myS$l ktorg ci
podsunatl wasz ksigdz kanonik. Musi to by¢ bar-
dzo $wiatly i zacny kaptan?
— O! tak prosz¢ pana Se¢dziego — odrzekt Stas
z serdecznem uczuciem, o$mielony tagodno$ciag mo-
wy p. Mateusza, — On to po $mierci ojca przytu-
lit mnie do siebie, on to zajat si¢ spieni¢zeniem
chudoby pozostalej po nim i zebrang ztad kwote
zlotych 2,500 wynoszaca...
A! to masz fundusz na
przerwat p. Mateusz, dlaczego mi tego odrazu nie

swe utrzymanie,

powiedziates?

— Ksiadz kanonik powiedzial, ze pieniadze te
powinny zosta¢ nietknigte, a ja winienem o wla-
snej pracy przebywaé dalszg nauke.

— O pracy, ale jakiej? — zapytat p. Mate-
usz__ Czyz to w Warszawie tak o prace tatwo
jak uwas w polu o skowronki, albo o muchy
w oborze?

— Kssiadz kanonik po-wiedzial mi—odezwat s:¢
Sta$, spogladajac koleja to na czapke trzymana
w reku to na p. Mateusza — ze w Warszawie
sga szkoty utrzymywane przez ksigzy Pijarow i ze
w nich... ze w nich...

— No, mow dalej, c6z w nich? — zapytal pan
Mateusz widzac, ze Sta§ zamilkl,

— Lekam sig, czy si¢ pan Sedzia nie roz-
gniewa.

— Co6z znowu, méw S$miato.

— Podobno w nich mozna si¢ pomiescié, przy-
ciszonym gtosem odrzekt chlopczyna, przyjmujac
obowigzki... postugacza klasztornego.

Potem jeszcze ciszej dodat:

— A ja gotow jestem to zrobi¢. Majac utrzy-
manie, zycie i nauk¢ zapewniona, czegdz wigcej
zadaé¢ moge?

— Zapewne, zapewne, to mys$l wyborna — od-
rzekl" p. Mateusz.

— Wigc pan Sedzia pochwala ja! zawolat
Sta$ z rados$cig zrywajac si¢ z siedzenia.

— Coz to tak ci¢ dziwi? 1 c6z w tern moze by¢
zlego?

Sta§ zadziwiony patrzat w pana Mateusza, jaK-
by nie dowierzal temu co ustyszat.

— I ja tak sadz¢ — odezwal si¢ wreszcie — ze
to nie moze nic by¢ ztego, ale przy naszym kano-
niku jest zakrystyan, czlowiek bardzo pobozny
i poczciwy, ktory powiedziat, 'ze zostaé w konwik-
cie postugaczem bez sukienki klasztornej, to han-
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ba dla calego rodu Stronskich, ze jak si¢ ci o tern
dowiedza, to si¢ mnie wyrzekng jako intruza i od-
czepienca, ktory kala szlachetng pamigé swoich
przodkéw. Bylem wigc w obawie jak zamiar mdj
przyjmie pan Sedzia...

— Jak przyjme? Oto — przerwal p. Mateusz—
powiedzeniem ci, ze wszyscy Stronscy sg glupcy
wierutni a wasz zakrystyan osiet dubeltowy. Im
si¢ zdaje, ze ludzkos¢ to jak woz ugrzezty w ba-
gnie na wieczno$¢ calag. Poganie pokton bili Jo-
wiszowi 1 catej zgrai bogow przez siebie wymyS§lo-
nych, oni oddaja cze$§¢ mitrze, koronie i tytutowi!
Szalency! po stokro¢ szalency! Jam si¢ znimi zda-
wna juz rozbratal. Bylem ciemnym jak oni, alem
przewidzial, dzi§ zdrowemi na $§wiat spogladam
oczami i widze, ze albo musza wydoby¢ si¢ z wie-
z6wW pychy i glupstwa, albo w wigzach tych zginac
jak pupka nie mogaca zosta¢ motylem.

Gdy p. Mateusz to méwil, twarz jego niezwy-
klym patata ozywieniem, gestykulowat z energis,
wymawiat stlowa z zapalem niemal do fanatyzmu
dochodzacym, policzki mu drzaty, oczy btyszczaty
a Sta$ stuchal, nie mogac daé sobie jasnego poje¢-
cia o tern co widziat i styszal. Pierwszy raz zda-
rzylo mu si¢ spotka¢ z my$lami tak dla niego ob-
cetni. Chwytat je tez chciwie, wigzit w pamigci
i czul jak mu si¢ w glowie rozktadajg, burza,
migocza, jak iskierki wielki pozar zapowiada-
jace.

(2), c. n.)

lorsspondencya ¢ Londynu,

Zagrazajaca spoteczenstwu ciagle zwigkszajaca si¢ licz-

ba zbrodniarzy iwldcz¢goéw, nawet w posrod dzieci.—

Towarzystwo wstrzemiezliwosci. — Towarzystwo psy-

hiczne. — Posag Carlyle’a. — Zamierzona kanoniza-

cya Tomasza Morus. — Teorya Symes’a. — Utwory
dramatyczne Tennyson’a.

(Dokonczenie.)

Juz jedno pokolenie wymarto od chwili, gdy
Semes, ozywiony rzadka wytrwalo$cia 1 $miato-
$cig, przedstawil Akademii francuzkiej swoja teo-
rya domagajac si¢ jej uznania; ale odpowiedziano
mu, ze niepodobna bra¢ jej na seryo ani nawet
sktada¢ o niej urzgdowego sprawozdania. A je-
znowu mysSl
przedsigwzigcia wyprawy z tymze celem i projekt
swoj przedstawit uczonym do rozpatrzenia.

dnak obecnie p. Howgate, podnosi

Komendant Nares, ktory z polecenia rzagdu an-
gielskiego, odbyt ostatnig wyprawe podbiegunowa,
zaprzecza najzupetniej, aby w miar¢ posuwania
si¢ ku Polnocy, temperatura stawala si¢ tago-
dniejszg, kiedy znowu amerykanscy komendanci,
Kane i Hale twierdzg przeciwnie. Boss, kapitan
angielski podaje takze, iz istniejg tam cieple wia-
try, wiejgce od péinocy, a Parry, opisujac dzieje
trzeciej swojej podrézy, mowi: iz nietylko dawat
si¢ uczu¢ powiew wiosennego wiatru, ale tempera-
tura tak byla lagodna, iz stonce roztapiato smote,
zapetniajaca szczeliny desek okretowych, roje
owaddéw unosito si¢ nad jego pokladem, a lod tak
zmigkt, iz nie mozna byto chodzi¢ po nim. Ka-
pitan Hale dopiero wrdéciwszy z wyprawy poznat
teorye¢ Symes’a i nie przestawal utrzymywacé: iz
gdyby pierwej byla mu znang, bylby najniezawo-
dniej dotart, az do bieguna, gdyz znajdowatl si¢

juz tylko o 600 mil od miejsca wskazanego przez
Symes’a jako punkt w ktorym zaczyna si¢ niezna-
na ziemia, oraz 6w slynny otwor podbiegunowy,
znany pod nazwa Symes-Hole i majacej prowadzic
do rozlegtej ptaszczyzny z giebi kuli ziemskiej,
o$wietlonej i ogrzanej odbiciem promieni slonecz-
nych. Tam chronig si¢ zwierzgta podczas zimy
potudniowej, tam rosna nieznane kwiaty i owoce;
tam spotkatoby si¢ istoty catkiem odmiennych od
naszych ksztattow i zwyczajow a moze nawet ludzi
jak najzupeiniej réznigcych si¢ od zamieszkalych
na powierzchni ziemi. To istnienie dwoch otwo-
réw przy dwoch biegunach, jakich, wedlug Syme-
s’a, wymaga koniecznie planetarny uktad naszej
kuli ziemskiej, opanowato wyobrazni¢ kilku uczo-
nych, i jakkolwiek nie wierza jeszcze w nicomyl-
nos$¢ jego systemu, ale nie $mieja si¢ z niego, a to
juz wiele znaczy.

Ze wszystkich gatezi tegoczesnego piSmiennic-
wa angielskiego, najubozszym jest dzial drama-
tyczny. W teatrach przedstawiaja najwigcej sztu-
ki dawniejsze lub przerabiane z francuzkiego, no-
wych znakomitszych bardzo mato. jNawet stawny
Tennyson, ten poeta uwienczony, narodowy, tak
wielbiony przez nardd caty i wysoko ceniony przez
dwor, nie ma szczgs$cie ilekro¢ zapragnie
scenicznych.

lauréow
L,Krolowa
grze Irwing’a
i miss Bateman, zawdzigczaly jakie takie powo-
dzenie, ale obecnie wystapit z Dramatem wiejskim
tak nedznym i pozbawionym nietylko wszelkiej
idei moralnej, ale nawet tak wymaganej od tutej-
szej publiczno$ci przyzwoito$ci, iz zaledwie do-
zwolono dokonczy¢é przedstawienia. Oto w krot-

Juz dwajego dramata
Marya” i ,,Czara” tylko wybornej

kosci tre§¢ dramatu:

Mtody student uniwersytetu uwodzi cérke pocz-
ciwego fermiera, nalezy on do tej nowej
filozoficznej, w nic nie wierzacej

szkoty
1 zaprzeczajacej
wszystkiemu z wyjatkiem zmystowych rozkoszy.
Z zasady nie chce za$lubi¢ swej ofiary i opuszcza
ja rzucajac na tup hanby i rozpaczy. N;eszcze-
sliwa Ewa ucieka i wszyscy sa przekonani, ze ode-
brata sobie zycie. Po uplywie lat szes$ciu, uwo-
dziciel przybywa znéow do fermy, ale pod innem
nazwiskiej. Poznaje mlodsza siostr¢ Ewy, ktora
wydaje mu si¢ stokro¢ pigkniejszg od zmartej je-
go ofiary. Potrafil pozyska¢ serce dziewczecia
i tym razem nie wydrwiwajac juz i nie szydzac
z malzenstwa, zamierzaja za$lubi¢, jako honoro-
ive zados$céuczynienie dla tej, ktéra zgubit i przy-
widodl do samobdjstwa. Dziwaczny ten pomyst
bardzo niepodobat si¢ publicznosci, ktora stucha-
ta dyalogéw z ironicznym $miechem i dojmujace-
mi drwinkami. Ale Ewa nie umarta, zacne za-
konnice odprowadzaja ja do fermy — i przybywa
do niej w samg porg, aby ustyszeé¢ przysiegi mi-
losne jakie sprawca jej zguby sktada jej siostrze.
To juz rzeczywiscie zadaje jej cios S$miertelny.
Pada martwa u stop siostry, zaledwie majac czas
oznajmi¢ Dorze, ze narzeczony jej, Harold, jest
wtasnie owym Edgarem, sprawca jej nieszczgscia
i hanby catej rodziny.

Pomimo wybornej gry artystow, sztuka upadia,
publiczno$¢ wydata nieodwotalny wyrok: ze jak-
kolwiek wielki poeta, Tennyson pozbawiony jest
talentu dramatycz .ego, dla sceny pisa¢ nie po-

winien.



ODCZYTY

NA RZECZ OSAD ROLNYCH.

II1.

Czwarty i piaty z kolei odczyt, przypadt wudzia-
le p. A. Swiecickiemu, ktory zatytulowal rzecz
swa: ,,Z angielskiego parnasu”. Temat to rozle-
gly, niekrepujacy bynajmniej prelegenta. Totez
p. Swiecicki utatwit sobie wielce prace, rzucajac
kilka uwag ogélnych o poezyi angielskiej, zasta-
nowit si¢ nad utworami W ardswortha, Byrona
i Shellaja, poczem przystapil wprost do najnow
szego poety angielskiego, A/freda Tennysona. Nie
jest on literalnie biorac najnowszym, gdyz dziatal-
no$¢ literackg rozpoczal okoto roku 1830, lecz na-
zwaliSmy go tak dla tego, ze w najnowszej szkole
poezyi angielskiej zajmuje najwybitniejsze stano-
wisko 1 jest tworca tej szkoty.

Poecie temu poswiecil pan Swigcicki potowe
pierwszej i cala druga prelekcye, rozbierajac jego
Wyktlad byt gtadki,

miejscami nawet Swietny, lecz warto$¢ jego nau-

utwory bardzo szczegdtowo.

kowa mata, znaczenie przewaznie informacyjne

Mowiac o utwrorach Tennysona i chcac shtucha-
czy z nimi zapoznaé¢ doktadnie, streszczal je pre-
legent, ttomaczac niejednokrotnie znaczne nawet
ustepy.
powtarzacé, lecz zwrocimy uwage na jedno dzieto

Nie mozemy tu czytelnikom wszystkiego

angielskiego poety. Jest niem ,Ksigezniczka”, dla
nas ztego wzgledu ciekawa, ze poeta traktuje
w niej bardzo dowcipnie sprawe¢ emancypacyi ko-
biet.

Ksigezniczka jest pigkna i jako taka
moze reprezentowa¢ nadobniejszag polowe spote-

shusznie

Lecz ksig¢zniczka nie chce nic sltyszeé
o tern, by jej roéd byt tylko
emancypacyi i podrzekomej przewagi

czenstwa.
»potowa”, pragnie
mezczyzn,
przysi¢ga ze zamiaru swego dopnie, a W szeregu

wyemancypowanych, wyzwolonych sama staje

pierwsza.

Dla dopigcia celu zaklada ksi¢zniczka akade-
mig dla kobiet, stanowi surowe pi'zepisy, zabrania-
jace jakichkolwiek stosunkéw z brzydka polowa
rodu ludzkiego, sama daje najlepszy przyktad
abnegacyi, bo zrzeka si¢ malzenstwa z moznym
a picknym krélewiczem. Emancypacya wigc na
najlepszej jest drodze, na drodze zdajacej si¢ wiez¢
do pewnego zwycicztwa.

Lecz jes$li ksigzniczka zrzekta si¢ malzenstwa,
to jeszcze nie dowdd wygranej, krélewicz nie my-
$li zrzec si¢ picknej narzeczonej. Chce wiec do-

pia¢ celu fortelem. Przybiera sobie towarzysza,
przebieraja si¢ za kobiety i dostaja si¢ do akade-
mii. Ksi¢zniczka nie domys$la si¢ niczego, cho-
ciaz ogromny wzrost ksi¢cia i towarzysza jego bu-
dzi prawie podziw. Chcialo nieszczgscie, ze towa-
podpiwszy sobie zdradza podstep.

Ksiezniczka oburzona nietylko ze nic o pojedna-

rzysz ksigcia

niu nie chce styszeé¢, lecz na domiar ztego wytacza
wojn¢. Los szczesny na jej si¢ przechyla stroneg.
Kroélewicz ranny znajduje si¢ na pobojowisku. Za-
cigta jego przeciwniczka zdjeta litoscia kaze go
zabra¢ do swego zamku 1 sama rannego pielg-
gnuje.

Czego nie zdobyt rycerz zakuty w stal, zdobywa
cierpiacy jeniec. Ksig¢zniczka oddaje krélewiczo-
wi serce i reke.

W tedy dopiero zastanawia si¢ nad zasadg eman -
aby jej
ani kobiety nie

cypacyi kobiet. MitoSci potrzeba bylo,

wyttlomaczyé, ze ani me¢zczyzni,
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zyja na to by si¢ wzajemnie gnegbic¢ i nienawidzic,

lecz aby si¢ dopeinia¢, kocha¢ i pomagaé sobie
w pracy dobrej, pozytecznej.

Po ,Ksig¢zniczce” strescit prelegent inne dzieta
Tennysona, wykazujac w nich niezmierna prosto-
te¢, wdzigk i poezya. Poeta umie efektami bardzo
zwyktemi, niewyszukanemi wywotywaé¢ wrazenia
silne i dtugotrwate. Pod

»Enoch Arden” zasluguje na wielkie pochwatly.

tym wzgledem utwor
Kiedy prelegent opowiadal tre$¢ tego dzieta, nie-
podobna si¢ byto oprzeé pot¢gznemu wrazeniu.
Postuchajmy tego opowiadania.
Autor od
dziewczynki i dwoch chlopczykow.

rozpoczyna igraszek dziecigcych
Dziewczynka
kocha obu zaro6wno, a kiedy si¢ jeden =z nich py-
ta czyja zostanie zona, odpowiada bez wahania:
obydwoch!

ich mito$¢. Obaj
mtodziency kochaja pigkna dziewczyng. Piotr jest

Dzieci rosna, a wraz z nimi

nie$miaty, Enoch go wyprzedza, o§wiadcza si¢ izo-

staje przyjety.
szek i1 przyjaciela mtodosci, dzi$§ juz przy kochaja-

Dla towarzysza dziecigcych igra-
Ustepuje, a Enoch zo-
staje me¢zem ukochanej kobiety. Nadchodzag tro-
ski o chleb dla siebie, zony i dzieci. Enoch chcial-

cych si¢ nie ma miejsca.

by da¢ swym malcom lepsze wychowanie, anizeli
sam otrzymat, bo widzi w tern mozno$¢ polepsze-
Niemoznos$¢ urzeczywistnienia zamiaru

a biedny

nia bytu.
martwi go. Wreszcie opuszcza cichy,

domek szukajac zarobku za morzami.

Pojechal i nie wraca. Zona tonie we tzachj
niepewna o los me¢za, czeka z tesknota dtugie lata,
maz nie wraca, a trosk przybywa. Wtedy

Udziela pomoc, pomaga ksztatci¢ dzie-

zjawia
si¢ Piotr.
ci, bo pragnie, azeby Enoch powréciwszy do domu
miat rado$¢ a nie zmartwienie. Lecz kiedy lata
uptywaja a Enoch nie wraca, Piotr chce zapewnié
jego zonie przyszto§é i prosi o jej r¢kge. Po dtu-
gich wahaniach otrzymuje ja.

A kiedy ci ludzie szczeé$liwi siedzg przy ognisku,
si¢
szczescie,

kiedy dzieci otaczaja Piotra jak ojca, zjawia
Enoch.
a burza uczué rozpiera piers jego...

Patrzy przez okno na to ciche

Nie chce burzy¢ szczescia tych, ktorych kochat
cata dusza, zyje w ukryciu, patrzy czasem z dala
na swe wlasne dzieci, ktore dzi§ innego ojca maja
Cigzkie koleje zycia
Zapo-

i wtedy serce jego ptacze.
i ten bol wewnetrzny zblizaja kres zycia.
mniany umiera, a cho¢ ma rodzing, nie ma komu
zamkna¢ mu powieki...

Poprzestaniemy na tern. Niech te dwie probki
dadza, choc¢by stabe pojecie o Tennysonie.

Nastgpny odczyt zaciekawil nasza publicznosé,
a osobliwie panie. P. Roman Wierzchlejski mo-
wit ,,O prawach kobiety wedle ustaw u nas obo-
wiazujacych”.

Przedmiot to istotnie bardzo ciekawy, jakkol-
wiek prelegent nie nadat mu w wyktadzie polotu
a poprzestat suchem

i barwnosci, jedynie na

przedstawieniu tego, czego prawo u nas kobietom
dozwala, a czego nie.

Na wstepie zaznaczyl, ze ludzkos$¢ dazy nie-
ustannie do udoskonalenia wszystkiego, co jej jest
tworem. Ze wiec to dazenie ku lepszemu i w pra-
wodawstwie musi si¢ objawiaé¢ nie ulega najmniej-
Z udoskonaleniem zas

szej watpliwosci. prawo-

dawstwa wogole musza i prawa kobiety zyskac.

Najobszerniej mowil prelegent o stosunkach
prawnych kobiet w zakresie cywilnym. Osig, oko-
to ktorej sie,
o matzenstwie z roku 1836. P. Wierzchlejski na-

rzecz cata obracata byta ustawa

zywa wladz¢ me¢za nad osoba i majatkiem zony

koniecznos$cig spoteczng. Nie tai wszakze, ze wla-
dza taka posunig¢ta do absolutyzmu sprowadza
Przewidziat to
sie
z pod wtadzy me¢zowskiej w wypadkach wyjatko-

czestokro¢ bardzo zte nastgpstwa.

ustawodawca, podajac sposoby uwolnienia
Od wplywu osobistego meza mo-
lub rozwéd,

co wszakze tylko po przeprowadzeniu procesu jest

wych naduzyé.
ze si¢ zona uwolni¢ przez separacya,

mozliwe.

w
przystuza tylko mezowi.

sprawach majatkowych rozporzadzalnosé
On zarzadza majatkiem
zony bez wszelkiej odpowiedzialno$ci. Zona nato-
miast nie ma prawa rozporzadzalnosci majatkiem
za zycia. Wolno jej tylko bez wiedzy meza zro-
bi¢ testament i zabezpieczy¢ hipotecznie swoje
prawa majatkowe. W razie gdyby maz zle sza-
fowal majatkiem, pozbawiajac zony srodkow utrzy-
mania, przystuza jej prawo zmusi¢ go na drodze
sadowej do zwrotu majatku, lub zabezpieczenie
utrzymania.

Wszelkiem nieporozumieniom inaduzyciom pod
tym wzgledem zapobiegaja ugody przedslubne,
w ktorych si¢ wyraznie zastrzega czy to wspolnosé
czyli tez odrgbno$¢ majatkéw meza i zony.

Dalej mowit prelegent o prawach zony w razie
zerwania malzenstwa, a mianowicie o prawach

spadkowych i opiece nad dzieé¢mi.

Stowem, odczyt p. Wierzchlejskiego zawieral

wiele nader ciekawych szczeg6étow, za ktore stu-

chaczki powinny by¢ wdzigczne prelegentowi.

P. Gerson, znany malarz, wyksztalcony estetyk
i doskonaty profesor szkoty sztuk pigknych, mowit
,»,O stosunku sztuk pigknych do
Przedmiot to bardzo rozlegly, dlatego roztozyt go
prelegent na dwa odczyty, ktére jasnialy glebo-
znajomos$ciag przed-

cywilizacyi”.

kiem poczuciem pigkna i
miotu.
swoja od dziejow

Prelegent rozpoczal rzecz

sztuki w Helladzie i Romie. U innych narodéw
sztuka nie rozwingla si¢ tak $wietnie, nie pozosta-
wita tak cennych pamiatek. Starozytna Grecya
w epoce najwigckszego rozkwitu, byta istnym kra-
jem sztuki. Poezya mysli i ksztattow zespolily
si¢ w harmonijng cato$é, ktoéra przetrwata wieki
i stata si¢ mistrzynig harmonii w epokach nawet
najnowszych.

Siedzac bacznie rozwoj sztuki, nie zapomina
prelegent ani na chwile o rozwoju ducha i cywili-
zacyi. Badania $ciste kaza mu stawi¢ wniosek,
ze celem sztuki o Grecyi bylo pigkno ducha, prze-
obleczone w pigkno form plastycznych. Fantazya
grecka, pelna wytworé6w nadziemskich, miata im
nada¢ ksztatty rownie pigkne czy to w poezyi, czy
tez w rzezbie 1 architekturze. Ztad ta wysoka
warto$¢ jej dziet.

Grecya upadta, wraz z nig zamarto zycie arty-
styczne. Narodowi niewolnikow nie czas byto
rozkoszowa¢é si¢ dzietami sztuki.

Panowanie nad §wiatem niemal catym dostato
si¢ w rece Rzymian. Potega Romy rosta szybko,
olbrzymiala, az wreszcie ogarneta przestrzenie tak
kolosalne, o jakich si¢ przedtem zadnemu panstwu
sig,
Cze$¢ dla zwycigzkich wo-

nie $nito. Wielkim wodzom zdawato iz sa
prawdziwemi bogami.
dzow a pozniej cezaro6w roOwnata si¢ niemal reli-
gijnemu kultowi. zdobywcom posagi.

Sztuka poszta w stuzb¢ poteznej wladzy. Adepta-

Stawiano

mi tej sztuki byli Grecy. Artystow i filozofow

brano w niewol¢ lub kupowano i kazano tworzy¢
dzieta, schlebiajace zachciankom moznych.
Dostatek wyrodzit zbytek, zamilowanie w roz-

koszach zmystowych rozpuste — sztuka musiata



by¢ stuzebnica i ozdabia¢ przybytki zabaw z prze-
pychem.

Ztad upadek sztuki, zatracenie ideatow.

Az wreszcie z katakomb powstalty nowe idee,
ktore wlaty nowe zycie w sztuke i cywilizacye.

To chrystyanizm.

Zrazu nie mial on silnego wptywu na sztuke,
poprzesta¢ musial na duchu. Az kiedy w wieku
czwartym dozwolono mu dziata¢ jawnie, zaczeta
si¢ era w sztuce.

Miano jednak jeszcze watpliwosci, czy godzi si¢
chrzescianom postugiwaé rzezba i malarstwem do
uzmystowienia idei? Wszak to byt zwyczaj po-
ganskich Grekow. Prawo Mojzesza zabronito
przedstawienia Boga w jakimkolwiek ksztalcie.
Zarliwi zwolennicy tej zasady byli inicyatorami
obrazoborstwa. Temu to fanatyzmowi nalezy przy-
zna¢, iz z dawnych arcydziel sztuki prawie nic
w calo$ci nie pozostalo. Wszystko poniszczono
tak, ze kawatki posagow odnajdywano wodlegtych
nieraz miejscach. Jedyny wyjatek stanowi tu po-
sag Afrodyty odkryty w biezacem stuleciu w za-
murowanej niszy. Cudownie pigkna bogini, za-
kryta przed oczyma fanatykéw ocalata szczesli-
wie.

Do najgorliwszych obroncow sztuki przeciw
obrazoborcom nalezat papiez Grzegorz II. On
to wypowiedziat zdanie: ,,czem pismo dla umieja-
cych czyta¢, tern dla nieumiej¢tnych jest obraz.”

Pierwsze budowle chrzescianskie, to bazyliki,
koscioly, zrazu skromne i nieokazate. Rzezby
i obrazy przedstawiaty wielkos¢ Chrystusa istotna
wielko$cig ksztattow, podczas kiedy apostolow ro-
biono znacznie mniejszymi. Okazy takie zacho-
watly si¢ po dzi§ dzien w plaskorzezbach roman-
skich i p6zniejszych mozaikach weneckich. Szty-
wnos¢ figur znamionuje styl w owej epoce panu-
jacy, bizantyjski.

Zapat religijny wiekéw S$rednich uwalnia sztu-
ke od tej sztywnosci, wlewa w nig nowy zywiol.
Zmiang t¢ spostrzegamy najpierw w duchu, ktory
kaze ludom poétnocno-wschodnim przedsigbraé wy-
prawy do ziemi §wigtej. Po pielgrzymkach zaczy-
najg si¢ rodzi¢ nowe prady w sztuce. Narody ro-
manskie i germanskie wznosza wspanialag $wiaty-
ni¢, tworzac zupelnie nowa architektur¢, roman-
ska, ostrotukowa. Mury wspaniate, wysokie wie-
ze 1 $mialte tuki sklepien, oto znamiona tych budo-
wli. Wobraznia ludu przywiazuje do kazdej nie-
mal $wiatyni jaka$§ legende o przeszkodach w bu-
dowaniu, jest to §lad trudéow na jakie tworcy no-
wych stylow byli narazeni. Ostrotukowe $§wiaty-
nie daza do przedstawienia catego majestatu do-
mu bozego. Obok kolosalnych rozmiaréw, spoty-
kamy bogactwo ornamentacyi, na ktora sktadaja
si¢ liscie przerdznych ksztaltéw i cata niemal fau-
na. Jest to dazenie do wypowiedzenia plastyka
tego, co nasz poeta wys$piewat:

»Tobie §piewa zywiot wszelki.

12

Badz pochwalon Boze wielki

Zarliwo$¢ w wznoszeniu $§wigtyn podbudza prze-
konanie, ze tym sposobem mozna zmazaé¢ grzechy
1 przewinienia.

Inne siedlisko znajduje sztuka w zamkach boga-
tych Raiibriterow. Zamki to wspaniate, budo-
wane kosztem trudéow i krzywdy ludzkiej. To
kontrast kosciotdow. Najubozsze byly szkoty. Sa-
le o nizkich sklepieniach kryty bogate ksi¢gozbio-
ry i ludzi uczonych. Z tych cichych pracowni wy-
szlo §wiatlo, ktore w wieku XV ztotym blaskiem
opromienito Europg.
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W Polsce pracowano dla sztuki roéwniez nie
malo. Wspaniale $wiagtynie, zamki graniczne
i miejskie przybytki wltadzy $§wiadcza o wielkim
rozkwicie sztuki. Koniec XIV i poczatek XV
wieku najpickniej si¢ pod tym wzgledem w dzie-
jach zapisaly.

Nowe zdobycze cywilizacyi, nowe pojecia, zro-
dzily w sztuce nowg epoke, to epoka odrodzenia.
Raczy ona style: grecki z rzymskim i romanskim.
Wznosza wiec budowle wynioste, zdobne jak ko-
rong, koputa. W malarstwie rozkwit wielki.

Wszedzie idea chrzescianska przyswieca, jak
wieczna pochodnia cywilizacyi.

Po epoce odrodzenia nastapit znowu upadek
sztuki chwilowy. Wiek obecny przyniést nam
nowe odrodzenie we wszystkich gat¢ziach sztuki.
Wzory Grecyi i Rzymu niesmiertelne, zrodzity
nowa epoke klasyczna.

Idea chrystyanizmu nie upadta i nie upadnie,
i dzi§ ona réwnie jasno promienieje W sztuce, jak
za czasow pierwszych wyznawcow. Ksztalty sig
tylko zmieniaja, przetwarzaja, idea pozostala ta
sama, wiecznie mtoda, i wiecznie wielka...

YOGADANKA,

Zaprzatng was dzi$§ troche laskawe Czytelniczki
cyframi. Wymowa cyfr stwierdzong juz zostata
dawno, jako niezmiernie pot¢zna, bo nie podlega-
jaca watpliwosci. Argumenta, cho¢by najsilniej-
sze, moga by¢ odparte argumentami; rozumowa-
nia jednego nie zgadzaja si¢ z rozumowaniami
drugich, cyfry tylko stoja niewzruszone i cho¢
smutne sa nieraz, niemniej przeto prawdziwe.

Wspominali$my juz kilkakrotnie o ubytku zie-
mi w W. Ks. Poznanskiem, przechodzacej z rak
polskich w niemieckie. Fakt to nie wesoly, a wa-
zny, jak pewno nie wiele podobnych moznaby wy-
kaza¢. Dzi§ mamy pod reka cyfry istotnie zanad-
to wymowne. Wpierw jeszcze nim je przytoczy-
my musimy przypomnie¢, ze przed dwoma laty
zabrat w tej sprawie glos J. I. Kraszewski, nie
szczgdzac stow ostrej, strasznej prawdy. Opiera-
jac si¢ na cyfrach wykazujacych ubytek ziemi py-
tat dlaczego tak si¢ dzieje? Na pytanie to dat
sobie sam odpowiedz, ktora wecale niepochlebnie
$wiadczyla o ziemianach ksi¢gztwa. Dziennikar-
stwo poznanskie oburzylo si¢ na glos Nestora
naszej literatury i pracy spotecznej i dalo mu od-
powiedz, w ktorej nie mogac zaprzeczy¢ faktow,
zaprzeczali prognostykom nad wyraz smutnym.
Odpowiedz ta byla dyssonansem, ktoregoSmy si¢
wcale nie spodziewali. Szermierza prawdy do-
tknigto w sposéb krzywdzacy.

Po diuzszej polemice wtej sprawie nastgpita
cisza. Kraszewski zamilkl, lecz grozna sytuacya
nie przemingta. Przeciwnie.

Oto w najnowszem obliczeniu L. Zychlinskiego,
znajdujemy nastgpujace cyfry:

W roku 1848 wynosila ogoélna suma wigkszej
wlasnosci w polskich rgkach pozostajacej morgow
3,792,764, wlasnos$¢ niemiecka 2,422,000 morgow,
liczac w to juz 820,000 morgow krolewszczyzn.

Do roku 1878 ubyto z ragk polskich 972,969
morgdéw. Przez nast¢gpnych lat pig¢ t j. az do
roku biezacego ubyto znowu 147,000 morgow zie-
mi polskiej, czyli ze co roku ubywa 32,000 mor-
goéw. Dzisiaj wiec wlasnos¢ wigksza w rgkach

polskich wynosi 2,672,095 morgéw, a za§ w re-
kach niemieckich 3,542,669 morgow.

Na cyfrach tych poprzestajemy a przechodzimy
do cyfr innych, ktore cho¢ rownie jak tamte sa
tylko cyframi, maja w swej wymowie oddzwigk
bardzo mily. Wyjmujemy je ze sprawozdania
z czynnosci towarzystwa osad rolnych.

Instytucya ta cieszy si¢ coraz wigkszem uzna-
niem, a jak sprawozdanie dowodzi, zastuguje
na to.

W roku ubieglym znajdowato si¢ w osadach
wychowancow stu 'pigcdziesieciu  dwoch. Byli to
skazancy sadow, rozmaitych kategoryi, przewazna
cze$¢ nie miata juz rodzicow, co tembardziej tto-
maczy ich przestgpstwa. Brak kierownictwa mo-
ralnego popycha zbyt czgsto na droge zlego.

Dziatalnos$¢ instytucyi najlepiej wykaza cyfry
wyksztalcenia przestgpcow. Ze 152 zaledwie osmiu
umialo czytac¢ i pisa¢, 24 umialo tylko czytac,
reszta nie miala o jakiejkolwiej nauce nawet po-
jecia.

Wychowanie opiera si¢ na nauce szkolnej, kto-
rej poswigca si¢ trzy godziny dziennie i na nauce
rzemiosta. Oprocz ogrodnictwa i rolnictwa ucza
tam: roboty wozow i bryczek, kowalstwa, stolar-
stwa, krawiectwa i szewctwa. Najwigcej wycho-
wancow zajmowato si¢ rolnictwem, rzemiosta liczy-
ly od dziesigciu do dwudziestu terminatorow.
Warsztaty daly dochodu 1,532 rubli 77 kop.

Rzecz naturalna, ze nie wszyscy odrazu si¢ po-
piawili, trzeba bylo czasem uzy¢ kary, lecz z dru-
giej stiony nie braklo takich, ktorzy zupeina po-
prawa, pilnos$cia i zachowaniem si¢ zasluzyli na
pochwate i nagrode. Nagrod rozdano wiele, bo
w gotowce samej 762 rubli 74 kop. Nagrody te
ztozone w kasie oszczgdnosci postuza wychowan-
com bardzo pozytecznie po opuszczeniu zakladu.

Widzimy wigc, ze instytucya, ktorej potrzebe
uznato cate spoteczenstwo oddaje istotnie wielkie
ustugi. Mamy nadziej¢, ze dzialalno$¢ towarzyst-
wa wzrosnie znacznie w miar¢ przybywajacych
funduszow. Potrzebne to bardzo, a skutki, ktore
dzi$ liczymy na dziesiatki poprawionych, bgdziemy
mierzyli tysigcami.

Tymczasem grono pan, dla ktérych praca oko-
to dobra publicznego jest najpierwszym obowigz-
kiem, krzata si¢ okolo zatozenia towarzystwa opie-
ki nad wig¢zniami, ktérzy kary odbyli. Utatwie-
nie egzystencyi tym ludziom w pierwszych czasach
po opuszczeniu wigzienia, pogodzenie ich ze spo-
leczenistwem, danie sposobnosci uczciwego zarob-
kowania, oto cel towarzystwa.

Panie, ktore t¢ mysl podjety nie od dzi$ juz na
tern polu pracuja. Rozwingly one opieke nad
wi¢zniami juz dawniej, dzi§ pragng dziataé jesz-
cze pozyteczniej, chcg zakres dziatalno$ci rozsze-
rzy¢. Jest nadzieja, ze odnosnie wladze statutu
tej nowej instytucyi zatwierdza, my zyczym gorli-
wym pracowniczkom szczerze powodzenia.

Jeszcze inny projekt ma podobno przyjs¢ do
skutku. Projekt to bardzo pickny, a potrzeby je-
go dowodzi¢ nie potrzebujemy. Oto jest zamiar
zalozenia kasy emerytalnej dla oficyalistow pry-
watnych, ktorzy dotad byli pozbawieni wszelkiej
opieki na staros¢.

U dobrego pana mozna si¢ bylo wprawdzie do-
stuzy¢ taskawego chleba, przy uczciwej pracy uda-
o si¢ czasem uciutaé jaki$ grosz na czarne godzi-
ny, ale to nie bylo reguta ogoélna. Dawne trady-
cye pod tym wzgledem zaginety; nowe zywioly nie
zawsze umiaty sobie przyswoi¢ dobra stron¢ szla-
checkich obyczajow...



lo tez, jesli prawda jest, ze trzech zamoznych
obywateli, krzata si¢ okolo urzeczywistnienia przy-
tutku, a nawBt maja na poczatek ofiarowa¢ 10,000
rubli, to istotnie tylko przyklasnad takiemu za-
miarowi.

"W kazdym razie zdaje nam si¢, ze oficyaliSci
sami powinni pochodzi¢ okoto zatozenia kas eme-
rytalnych, jak to si¢ dzieje za granica, gdzie sto-
tego rodzaju obracaja ogromnemi
Pomoc wlasna powinna raz juz wzy¢
si¢ w przekonania spoleczenstwa. Gdzie tylko
jest jaka potrzeba, zapobiegaé jej a nie zwlekac.
Czekanie, az nam kto inny dopomoze nigdy nie
wyda dobrych owocow.

warzyszenia
kapitatami.

Jeszcze o jednem stowarzyszeniu.

Od roku istnieje w Warszawie schronienie dla
nauczycielek. Celem jego jest naturalnie schro-
nienie dla tych nauczycielek, ktéore czy to wsku-
tek staro$ci, czy choroby, czyli tez chwilowym
zbiegiem okoliczno$ci nie maja zajgcia. Zaopa-
trzenie nie w wygody, ale w najpierwsze potrze-
by tych, ktore pracuja cigzko a pozytecznie, jest
Jezeli

szla-

bezwatpienia obowigzkiem spoteczenstwa.
kto, to nauczycielki maja zadanie wielkie i
chetne do spetnienia. Swiatlo, ktore one rzucaja
w umyst mtodego pokolenia jest wigcej pewno
warte, anizeli ten kawatek chleba, ktorego im si¢
udziela dopoki moga pracowac.

A potem?

Wszakze godziwa jest rzecza pomysle¢ o przy-
sztosci tych cichych pracownic. Ofiarno$¢ kilku
0s6b nie wystarcza, bo schronienie powinno by¢
przystepne dla wszystkich. Dzi§ znajduje w nim
pomieszczenie 0so6b pietnascie—a zglosito si¢ 0go-
tem kandydatek frzysta.

Cyfra to wymowna.

Biednych, bez §rodkéw utrzymania jest tak wie-
le, a fundusze schronienia nie pozwalaja na ich
powigkszenie. Dlatego sadzimy, ze ktokolwiek
tylko ma mozno$¢ wsparcia tej tak potrzebnej in-
Po-
bo rzeczywisci czlonkowie

stytucyi, nie powinien si¢ ani chwili ociggac.
moc to zresztg tatwa,
potrzebuja ptaci¢ tylko dziesieé rubli rocznie!

Mamy nadzieje¢, ze takich znajdzie si¢ wielu,
ktorzy mata ofiara przyczynia si¢ do wielkiego do-
bra. Datki nalezy przesyta¢ na rece ks. Zy-
gmunta Chelmickiego, dyrektora schronienia nau-
czycielek (ulica Zérawia Nt 3), lub wreszcie do
naszej redakcyi i do ,,Przyjaciela Dzieci”.

W niedziel¢ 18 marca odbyt si¢ §wietny koncert
na rzecz tego schronienia. Rezultat materyalny
wesprze znacznie kase¢ tegoz.

Biedne nauczycielki beda mialy weselsze $wie-
cone, gdy pomysla, ze spoteczenstwo ceni ich pra-
c¢ i pamigta o nich.

Moze i nasz glos nie pozostanie bez skutku.

A teraz, przyjmijcie najlepsze zyczenia od ga-
wedziarza, ktory radby potaczy¢ pozyteczne zpigk-
nem i sprawie publicznej si¢ przystuzy¢ i zjednad
sobie wasze zaufanie i wzgledy:

Wesotego Alleluja!

Es. Zet.

PRZEGLAD LITERACKI

Laskarys Jerzy. Pamiatki starego Szlachcica,
wedtug pierwowzoru utozone dla mtodziezy. W ar-

szawa 1883 r.
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Z prawdziwg przyjemno$cia i zupelnym we-
wnetrznym zadowolnieniem przeczytaliSmy powyz-
sze dzietko ozdobione prze$licznie wykonczonemi
drzeworytami i pigknemi chromolitografiami. Pan
Laskarys streszczajac Pamigtki starego szlachci-
ca Seweryna Soplicy, wzial si¢ do tego z cala zna-
jomoscia rzeczy i wielkim talentem. W siedmna-
stu rozdziatach podat naszej mtodziezy cale nieo-
mal pamietniki Soplicy, rachowujac w tern stresz-
czeniu wszystko to co mtodziez zajagé i nauczyé
moze.

To tez powyzsze dzielko §miato uwazaé¢ moze-
my za najudatniejszg prac¢ poswiecong mlodziezy
ze wszystkich prac i gwiazdkowych wydawnictw
biezacego roku. Dziwi¢ si¢ nalezy, ze autorowie
piszacy dzietka dla mtodocianego wieku nie wpa-
dli dotad na pomyst tak $wietny obznajamiania
mtlodziezy z arcydzietami literatury naszej w spo-
sob tak przystepny i pozyteczny. A przeciez za-
miast pisa¢ karmelkowo-nudne bajeczki, to pozy-
teczniej by bylo streszcza¢ dla mtlodziezy takie
Pamigtniki Ochockiego, Kwestarza Chodzki, Sta-
ra basn Kraszewskiego i tyle innych dziet, ktore
obok rozrywki, ksztatca zarazem umyst i serce.
Za tre$ciwe 1 umiejetne utozenie Pamiatek stare-
go szlachcica nalezy si¢ p. Laskarysowi szczera
podzigka, tak jak niemniej i wydawcy, ktory te
prace wydal ozdobnie i z wielka staranno$cia.

Lofia Mellerowa. Straduj¢! komedya w jednym
Warszawa 1883 r.

Przychylnie przez krytyke teatralng przyjeta
komedya p. Mellerowej pod tytutem ,,Straduje¢”,
rowniez i w czytaniu zasluguje bezwglednie na
wyroznienie z posrod wielu a wielu utworéow tego
rodzaju innych autoré6w. Posta¢ Jacentego Slepo-
wronskiego nadzwyczaj sympatyczna, jest jakby
zywym portretem zacnego i poczciwego szlachcica,
ktory pod naciskiem swrej magnifiki przybywa do
Warszawy z postanowieniem zlicytowania bylego

akcie.

swego sasiada, ktory straciwszy cale mienie, za-
dtuzyt si¢ u p. Jacentego i wraz z zona pracuje
na kawatek chleba z widokami, ze bedzie mogt
sptaci¢ dlug zaciagnigty. Pan Jacenty widzac
mrowcza pracg nieszcze$liwych, oraz przekonawszy
si¢ osobiscie czem si¢ om zywiag i zjadlszy ,,gro-
chowke bez wedzonki” mimo piorundéw jakie na
niego spas¢ miaty, gdy stanie przed swa Stefcia,
nietylko, ze oddanie nalezno$ci sasiadowi
prolongowat lecz nadto jeszcze syndéw p. Wierz-
galskiego pod pozorem zadatku na korepetycye
hojnie obdarzyt.

swemu

Tak tendencya tej komedyjki jak i sama tre§é
jest zacna i uczciwa bo plynie z serca, dlatego tez
goraco zalecamy jg kotkom amatorskim, tembar-
dziej, ze jest to obrazek jakby z zycia poczerp-
niety.

Erazm Majewski. Potop. Szkic przyrodniczo-fi-
lozoficzny, z ostatniej doby dziejow kuli ziemskiej.
Wydanie drugie przerobione i znacznie pomnozo-
ne. Warszawa 1883 r.

W roku 1881 w numerach ,,Tygodnika” 28 i 30
dane byto sprawozdanie z dzieta p. E. Majewskie-
go: ,,Potop biblijny i peryodyczne potopy ziemi”,
ktorego tres¢ w zupelnosci byta przytoczona.

Powotujac si¢ na owg oceng, dzi§ tresci pracy
p. M. jako zbytecznej nie przytaczamy nadmienia-
jac, ze ,,Potop” wskutek przerébki i znacznego
pomnozenia, przybrat ksztalty sporego dzietka.
Jak w pierwszym wydaniu tak i tu wszystkie swe
wywody opiera p. M. na hipotezie Adhemara, we-
dle ktorej potop biblijny w pewnych odstepach
ma si¢ powtarzac.

Po dtugich wywodach, zestawieniach réznych
teoryi i t. d. przychodzi pan M. do wniosku: ,ze
prawdziwego wyjasnienia kwestyi jeszczeSmy nie
znalezli” i ze ,istnieje jakie§ nieznane zjawisko,
0 ktore rozbijaja si¢ nasze usitowania w celu prze-
niknigcia tajemnic przyrody”. Z tern wszystkiem
praca p. M. ,,Potop biblijny” ,,przerobiona i zna-
cznie pomnozona’ jako zawierajaca w sobie wiele
szczegulow nieznanych szerszej publicznosci, za-
stuguje nietylko na uznanie lecz i na rozpowszech-
nienie.

Jan Jelenski. W sprawie samorzadu miast na-
szych. Warszawa 1883 r.

W niedalekiej juz moze przysztos§ci, spelnienie
faktu zaprowadzenia reformy miast w Krdlestwie,
sktonito p. J. Jelenskiego do wypowiedzenia tego
co mu obowiagzek wskazuje. Najprzod wigc autor
zapoznaje czytelnika z wazniejszemi zasadami sa-
morzadu miast w Cesarstwie. Nastgpnie prze-
chodzi do wtasciwego zalozenia co przy zaprowa-
dzeniu reorganizacyi miejskiej w Krolestwie, byto-
by pozadanem i co mogtoby nam przynies¢ dobre
rezultaty. Rzecz cala napisana dobrze poparta
nader zajmujacemi statystycznemi danemi, ktore
jak taranami druzgocg wywody germano i semito-
filow. Na 690,662 mieszkancow stalych, wypada
402,418 zydoéw! pozostaje wigc ludnosci katolic-
kiej 294,244 zamieszkujacej w miasteczkach pro-
W Warszawie samej za§ w sto-
zydow jest pra-

wincyonalnycb.
sunku do ogoétu ludnos$ci miasta,
wie 40 proc.

Jakob Goldszmit. Noworocznik Warszawski na
rok 1883. Warszawa 1882 r.

Mamy przed sobg jedno z licznych wydawnictw
kalendarzowych i bezstronnie sadzac, oswiadczyé
musimy, ze Noworocznik Warszawski $§miato zali-
czonym by¢ moze do rzgdu lepszych wydawnictw
tego rodzaju.

Widzimy tu oprocz takich imion jak El.y, Go-
mulicki, Korwin, Kotarbinski, So-
winski i Waliszewski, takze i nazwisko naszego
nestora powiesci i pisarzy J. I. Kraszewskiego,
ktorego ,,Z ksiggi krajobrazow” jest istnym bry-
lancikiem najczystszej wody.

Niemniej do bardzo udatnych prac pomieszczo-
nych wtym Noworoczniku zaliczy¢ nalezy szkic
z bruku Warszawskiego ,,Pajac” F. Waliszew-
Wydawnictwo cate tego Noworocznika

Orzeszkowa,

skiego.
przedstawia si¢ bardzo dobrze i §wiadczy o wiel-
kiej a pochwaly godnej staranno$ci okolo niego
p. Jakoba Goldszmita redaktora i wydawcy,

Sewer. Szkice z Anglii w trzech cze¢sciach, na-
ktad K. Lukaszewicza. Lwow 1883 r.

Dwudziesty piagty tom biblioteki nowo$ci wyda-
wanej przez ruchliwa ksiggarska firme¢ p. Luka-
szewicza we Lwowie, obejmuje znanego autora p.
Sewera ,,Szkice z Anglii.

Porwac¢ si¢ chocby tylko na szkicowanie narodu,
powiada autor w swoim wstepie, ktéregojezyk, cy-
wilizacye i obyczaje zapanowaly na potowie kuli
ziemskiej, jest rzecza o tyle trudng, o ile trudnein
jest do pochwycenia i odwzorowania jego rdézno-
rodny charakter.

Autor przedstawiajac w swoich szkicach jedne
1 te same typy w réoznych fazach zycia, usitowat
tym sposobem uosobni¢ wady i przymioty ogo6tu
a przez to doktadniej zarysowa¢ charakter naro-
dowy, ,,sadzac, ze tym sposobem tatwiej si¢ bedzie
czytelnik orientowaé¢ w szczegdlach i1 utworzy
z nich pewng cato$¢ pojeé” nie krgpowanych o0so-
bistemi pogladami autora.

Szkice z Anglii Sewera, jako napisane przez
czlowieka, ktory dtugie lata wéréod Anglikow i na



ich ziemi spedzil, i ktéry umiat patrzeé¢ iz tego
patrzenia korzy$ci ciggna¢ sa napisane nietylko
pouczajaco lecz i wielce zajmujaco, a przy formie
przyjetej przez p. Sewera stanowig nader cen-
ne dzielo tresci beletrystyczno-naukowej, rzuca-
jace jasne $wiatlo na stosunki, zwyczaje i oby-
czaje angielskie.
Wt. Kor. Zielinski.

[ KRAJU IZ ZAGRANICY.

*** W Anglii, jrozstala si¢ z tym $wiatem hr.
Stamford-W arington, najstynniejsza a moze je-
dyna gwiazda turfu, ktéorego kredyt i honor pod-
trzymywal cena nieustannych staran, zabiegéw
i ofiar. Mieszkal w Bradgate, w tym najwspa-
nialszym patacu w catej W. Brytanii, w ktéorym
Joanna Gray spedzita swoje spokojne, catkiem
oddane nauce mlodociane lata. Dziadek szla-
chetnego lorda stynat w swoim czasie ze swego ro-
mantycznego usposobienia, skutkiem ktérego chcac
by¢ przekonanym, ze jest kochanym dla samego
siebie, opuscit patac naddziadéw ubrat si¢ w ubo-
gie suknie i1 przerzuciwszy przez rami¢ teke z far-
bami i rysunkami, udatl si¢ na wedrowke po kra-
ju. Daleko, bardzo gdzie§ daleko od majetnosci
swoich, znalazt nareszcie skarb poszukiwany,
a gdy upatrzona dziewica wyszta zwyciezko ze
wszystkich préob jakim ja poddawal, pojal ja za
zon¢ 1 zyl z nig dtugi czas wjakiej$ matej wiosce.
Nareszcie pewnego dnia oznajmil jej, iz postano
wil zmieni¢ miejsce zamieszkania, i mloda para
puscita si¢ w droge piechotg i tak przywedrowata
az do bram Bradgate. Odzwierny poznawszy pa-
na, sktonit mu si¢ az do ziemi, a lord dopiero
wszediszy do przedsionka patacu, dal poznaé
prawdziwe swoje stanowisko towarzyszce zycia.
Zmarty obecnie lord nie odziedziczyl romantycz-
nego usposobienia swego dziada i zajmowal sig
wylacznie hodowla koni. Jego stajnie w New-
market stawne sa wcalym $wiecie. O wygrane
nie dbat i tak raz gdy jedna z klaczy jego wygra-
ta 10,000 funt. szterl. oddatja cata entrenerowi
Chyba obecnie juz i w Anglii nie

romantycznych dziadkéw ani tak

i zokejowi.
znalazlby tak
hojnych wnukéw.

*** Nie dawno temu, panna Fanny Calder
w Londynie, stang¢ta na czele wielkiej agitacyi,
ktorej celem jest przeprowadzenie w drodze usta-
wodawczej reformy wyzszych szkot ludowych
w Anglii, a to w tym kierunku, zeby uczenicom
tych szkol wykladano gruntownie sztuke kuchar-
ska, z praktycznym kursem gotowania i zakupy-
wania potrzebnych do kuchni wiktuatow. Panie
londynskie zywo zajety si¢ ta sprawg i zgtosilo sie¢
juz nawet wielu rzeznikéw i kupcow z gotowoscia
otwarcia w pewnych godzinach dnia swoich skle-
pow, dla pragnacych nauki tak potrzebnej dla
kobiet, aby moglty bada¢ u Zrédel i rozpoznawac
ich wzglgedng warto$¢ wszelkie artykuty zywnosci.
Podobnych agitacyi bodajby byto jak najwigcej—
na takich przewrotach spoleczenstwo zyskaé tylko
moze.

*** Powstaja w ogéle i stusznie na zbytek stro-
jow kobiecych, ot6z wedtug obliczen jenerata Wal-
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ker w Stanach Zjednoczonych, mezczyzni wydaja
tam rocznie na swa garderobg 498,000,000 dok,
kobiety za$ tylko 317,000,000 dok Zatem w prze-
cigciu wypada rocznie na jednego mezczyzng 45,
a na kobiete 27 dolaréw, odnosnie do liczby kobiet
i mezezyzn.

*** Na zach6d Jordanu zyje pokolenie katolic-
kich Arabow. Przed wielu laty zabrali tamtejsi
Arabowie do niewoli mtodego wtoskiego ksiedza,
ktory w krotkim czasie umial zdoby¢ sobie wsrod
nich wielki mir i powage, nawrocit ich stopniowo,
udzielit chrztu $w. i dotad przebywa migdzy nimi,
szanowany i kochany.

*#** Istniejace w Wiedniu stacye meteorologicz-
ne, od latjuz pigciu na wsze strony panstwa roz-
selajg rolnikom depesze telegraficzne donoszace
24 godzin naprzod o zmianach atmosferycznych,
o pradach wiatru, o ci$nieniu atmosferycznem,
wypogadzaniu lub zachmurzaniu. Ministeryum
znizyto takse¢ o 50 procent dla depesz z meteorolo-
gicznemi wskazowkami, w skutku czego abona-
ment miesigczny za 20 stow codziennie, kosztuje
tylko 9 zir. 60 centow. Okoto 3,772 zaabonowa-
to si¢ wtowarzystwie, a procz tego wysetaja tysig-
ce pojedynczych odpowiedzi. Skonstatowano cig-
gle zblizanie si¢ do coraz $cislejszej akuratnos$ci
w podaniach zmian, tak ze najzupeiniej dokladne
dochodza do 80 proc. wszystkich doniesien. Proby
te powinnyby zachgci¢ do urzadzenia stacyi mete-
orologicznych we wszystkich krajach rolniczych.

NOWE WYDAWNICTWA,

Praktyczna nauka rachunku sumienia opraco-
wat Gwiazdzie, czg$¢ pierwsza cena kop. 6, na-
ktad ksi¢garni Izydora Wassermana w Plocku.

Angielsko 'polski stownik, opracowany przez J.
I. Baranowskiego tom I-szy ze wskazowka jak
polskie wyrazy maja si¢ wymawia¢ w sylabach an-
gielskich. W Il-gim tomie polsko-angielskim
wskazanem zostanie wymawianie wyrazow angiel-
skich za pomoca sylab polskich.

Encyklopedyi wychowawczej wyszedt tomull-go
zeszyt 8-my i obejmuje od wyrazu Chros$cikowski,
az do Cwiczenia stylistyczne.

Encyklopedya wychodzi w zeszytach pigcio ar-
kuszowych. Wyszto dotad dwa tomy czyli zeszy-
tow 16, kazdy tom =ztozony przeszto z 40 arkuszy,
kosztuje rubli 5, z przesytka rs. 5 kop. 30.

Odpowiedzi od Redaki

Panu S. Krzy. przez stacyg Soroki.
tracone juz bardzo dawno =zostaly postane na rgce
Prosimy o do-

Numera za-

pana Szymanowicza do stacyi Soroki.
niesienie czy odebrane zostaty.

Pa. K. Wierszyk z zapytaniem ,,Czemu?” nie od-
powiada na zrobione pytania i przez to zdaje si¢jak-
by nieskonczony, jakby wiara i nadzieja niczem byty
dla cztowieka a rozum jego bez zadnej wartoSci.

Redaktor J. K. liregorowicz. Wydawca Ii. Ski qii.

Z.awiadomienia.

do nabycia we wszystkich ksiegarniach.

Jeske August. Pedagogika, obejmujgca zasa-
dy i metody moralnego, fizycznego ina-
ukowego wychowania dziatek, ze szcze-
g6lnym wzgledem na potrzeby wychowa-
nia domowego. Cena rs. 1 kop. 50.

Wernic Henryk. W ychowanie dziecka wlacz-
nie do lat 6-ciu. Cena kop. 40.

Pokéj dziecinny. Podrgcznik w duchu Froeblow-
skim, do uzytku Matek, z 20 tablicami
wzorkow litografowanych, zawieraja-
cych pogladowy sposob rozwijania wiladz
umystu i serca dzieci od lat 3— 6, przez
praktyczne zajecie odpowiedniemi ich
wiekowi robdtkami recznemi, przepla-
tanemi krotkiemi powiastkami, bajecz-
kami, piosenkami i wierszykami. Cena
rs. 1 kop. 20.

Jeske August. liéwniankn czyli zbiér powia-

stek do opowiadania dzieciom od lat 3 —7

z obrazkami kolorowanemi. Wyda-

nie drugie. Cena kop. 75. To samo

na papierze zwyczajnym, bez rycin,

kop. 45.

Swiat i dzieci, czyli nauka o rzeczach:

wyltozona na podstawie nauki poglado-

wej. Czes$¢ I: Najblizszy $wiatek dziecka—

(nauka o Bogu, Rodzinie, Domu, Dzie-

ciach, Szkole, Ogrodzie, Polu, Lesie,

Wsi, Miescie i t. d.) z 15-ma tablicami

kolorowanemi, dla dzieci od lat 5 — 7.

Wydanie drugie. Cena rs. 1 kop. 80.

Czes¢ II. Nauka o zwierzetach i rosli-

nach — wylozona w obrazkach i szki-

cach zajmujacych, z 15-ma tablicami

kolorowanemi, dla dzieci od lat 7— 10.

7 Wydanie drugie. Cena rs. 1 kop. 80.

A B C, czyli nauka cz;tania i pisania,
wylozona na podstawie nauki pogladow ej,
z licznemi obrazkami i wzorami kali-
Wydanie trzecie— czg$¢
Cena

graficznemu
teoretyczna i czg§¢ praktyczna.
kop. 45 — w ozdobnej oktadce kop. 60.
Brodzinski Kazimierz. Dzieje Starego i Nowego
Testamentu. Wydanie XI, powigk-
Szone i uzupetnione pytaniami, przez
X. Grabowskiego, 2 tomy. Cena k. 75.

Wszystkie ksiazki sa kartonowane.
Wydawnictwo ksiegarni S. Arcta w Lu-
blinie.

W interesie wlasnym Szanownych Prenumera-
torow Tygodnika Modd upraszamy ich, aby przy
odnawianiu dalszej prenumeraty, albo zadaniu
zmiany adresu, lub wystania zatraccmych nume-
réw, oraz przy objawianiu wszelkich reklamacyi,
nadsytaé¢ raczyli kartk¢ adresowa niniejszego pi-
sma na opasce naklejona, lub wypisywaé oznaczo-
ne na niej numery; a to celem tatwiejszego odszu-
kania w miejscowej kontroli nazwiska prenumera-
tora, tern samem wig¢c spieszniejszego wykonania
objawionego zadania.

Do dzisiejszego N-ru Tygodnika Mod dotacza

si¢ dodatek zdrzeworytami.

Drak II. Skiwskiego, Chmielna N. 1530 (20).
Dodatek



Dodatek z powieSciami do Tygodnika Mod Nr. 12, r. 1883.

EUANA.

POWIESC W DWOCH TOMACH

przez pania A. CRAVEN,

Przeklad

23Z. 7B3.

TOM DRUGI.
(Dalszy ciag.)

— Sadzg, rzekt spokojnie, ze nie obawiasz si¢
z mej strony pogardy, i nie odrzucilby$§ mej opieki
wrazie gdyby mogta sta¢ si¢ potrzebng tobie... lub
jej.

Raynold, ktéry chodzit
czynit to i dawniej gdy byl niespokojny lub wzru-

szony, zblizyl si¢ z zywoscia do przyjaciela.

szybko po pokoju, jak

O nie. nie, Armandzie; przeciwnie, jest mi
i teraz potrzebna, potrzebna koniecznie,

Mozesz mi odda¢ przystuge przewyzszajaca

nieodzow-

nie...

wszystko co uczynites dla mnie wt przesztosci...
Przesztosci!., powtorzyt z krzykiem bolesci nad kto-
ra juz nie mogt zapanowaé... O moj przyjacielu!

gdziez jest ta przeszlo$¢... vr co si¢ obrdocito moje

zycie?.!
W spart gtowe na r¢kach i przez kilka minut zo-
stawal pod wplywem wzruszenia, o ktérego powody

Armand nie potrzebowal pytac.
— Badz me¢znym, Raynoidzie, nie poddawaj si¢

smutkowi, rzekl nakoniec tagodnie, ale z ta prawie

ojcowska powaga, z jaka przemawial do niego nie

raz, w owym czasie kiedy rdéznica ich wieku byta
wybitniejsza jak obecnie.

Raynold podniost glowe tak
juz dawno nie styszat tego powaznego i zyczliwego
glosu, tak mu go czegsto brakowato!

Armandzie,

iusmiechnat sie,

— Masz stusznose, rzekt $ciskajac

r¢ke¢ przyjaciela; w naszym wieku nie wypada juz
rozczulaé¢ si¢ nad soba, ale zgadzaé si¢ z tem co jest
i zastosowac¢ do tego swe postgpowanie.

— Wszakze to wtlasnie nakazuje wszystkim zdro-
wy rozsadek i glos obowiazku, odpowiedziat Armand
troch¢ zmigszany, gdyz slowa przyjaciela wydatly
mu si¢ echem jego wtasnych mysli.

Powiedziawszy to zadzwonitl 1tym sposobem przer-
wat rozmowg. — Marceli wszedt natychmiast, Mal-
polecit mu aby obiad byt gotowy o pdt do
zachgcit Raynolda do wspolnej

seigne
o6smej, a nastgpnie
przechadzki na Polach Elizejskich.

Serca ich tak byty przepelnione uczuciami nasu-
wajacemi im rézne mys$li, ze wciagu tej przechadzki
wigcej milczeli niz moéwili, po powrocie za$, a na-
wet do konca obiadu, Malseigne naprowadzal umysl-
nie rozmowg¢ na przedmioty zdolne rozerwaé przy-
jaciela, lecz gdy po obiedzie przeszli do gabinetu
Armanda, Raynold rozpoczal pierwszy przerwana
rozmowse.

— Armandzie, odezwal si¢ nagle, czy zwrocites$
kiedy na to uwage jakiego przymiotu jestem zupel-
nie pozbawiony? Wahasz si¢... Wigc nie spostrze-
gte$ tego dotad ze mi brak odwagi?

— Wyznaje, rzekl $miejac si¢ Armand, zZe nie
dostrzegtem tego nigdy,

dziesigtego roku twego zycia.

pomimo ze ci¢ znam od

— Nie moéwi¢ tu, odpowiedzial Raynold troche
niecierpliwie, o tej odwadze ktora nie dozwala nam
cofaé si¢ przed niebezpieczenstwem, takg posiadam,
a zreszta jest wrodzona kazdemu prawie mezczy-
znie. Nie moéwi¢ takze o tej kréora dozwala nam
znosi¢ meznie fizyczne cierpienia, ale o innej zupel-
nie, o tej jaka ty posiadasz, Armandzie.
Malseigne spojrzal na niego z zadziwieniem.

Tak, ty umiates i umialby$s znosi¢ wszystko
co serce cierpié¢ moze.

Nie rozumiem do czego zmierzasz?
ze ja w obec podobnego cierpienia
okazatem si¢ stabym, niecierpliwym, wystepnym.
Nie chcialem zapomnic¢é, nie moégibym chcie¢ tego,
ale chciatem si¢ rozerwaé... Zal méj Dyt tak ciezki
tak dotkliwy!.. Ah! Armandzie,
jeszcze moéwie z toba o niej... Wiesz ze kochatem
ja Obec-
nos$¢ jej przeistoczyta mnie, a wspomnienie uchro-
nito mg dusz¢ od wszystkiego coby moglo by¢ jej

Do tego,

pozwo6l niech raz

najczystsza, najwznio$lejsza mitoscia!

niegodnem... A jednak nadszed! dzien w ktérym
uczulem si¢ niewypowiedzianie znuzony tem cier-
pieniem... Inna zaj¢la mnie na chwilg... obudzila

moje wspotczucie... Dziwne to, wszak prawda?

rzeczywiscie, rzek! Armand,

Ale po co si¢ zastana-

— Tak, dziwne
a po chwili milczenia dodat:
wia¢ nad tem czego juz cofnaé nie mozna?

Masz stuszno$é, rzekt Raynold, nie poruszaj-
my przeszto$ci, zwréémy calag uwage na terazniej-
szo$¢ 1 przysztosé. Potrzebuj¢ rozpoczaé zycie czyn-
ne aby przezwycigzy¢ ma stabo$¢, bo inaczej onaby
mnie zwyci¢zyta... Przystapmy wigc do tego co
mnie tu sprowadzito,

Raynold przedstawil przyjacielowi swe zamiary,

ktére z poczatku obudzily w nim pewne zadziwie-
Potrzebowal koniecznie otrzasnac si¢ z tej dtu-
Gdyby takie zycie jakie wiedzie

nie.
giej bezczynnosci.
juz od roku przedtuzyto si¢ jeszcze, stracilby nad
soba panowanie, tak niezbednie potrzebne aby przy-
najmniej on sam tylko byt nieszczeg$liwym.

Hersylia, rzekl, rownie temu niewinna co cier-
pi¢ z jej powodu, jak gdyby byta dzieckiem jeszcze
szczerze mi oddana, ma

C/tcg aby byta

w kolebce. Jest lagodna,
serce czyste i kocha mnie bardzo.
szczg¢$§liwa, chce tego koniecznie i dlatego nie powin-
na nigdy domysle¢ si¢ ze ja nie jestem szczg$li-
wym.

Rozmy§$lal wtasnie nad koniecznos$cia wyszuka-
nia sobie jakiego$ pozytecznego =zajgcia, gdy pan
d’Estard (jeden z jego dawnych znajomych, zajmu-
jacy wazna posad¢ w ministerstwie spraw zagrani-
cznych) przybyt do Sorrento. Jakkolwiek Raynold
unikat spotkania ze znajomymi, pan d’Estard potra-
fil zblizy¢ si¢ do niego, a nawet sktoni¢ do wspol-
nych przechadzek, i wciggujednej z nich zapytat go,
czemu nie korzysta ze swego stanowiska w S§wiecie,
znajomosci kilku jezykow i tylu obcjch krajow, i nie
obral sobie zawodu dyplomatycznego.

— Domyslasz si¢ zapewnie, Armandzie, ze gdyby
zycie moje uptywato tak jak o tem marzytem, mo-
wil dalej Raynold, nie pomyslalbym o niczera po-
dobnem, ale obecnie postanowitem pojs$é

Potrzebuje wyzwoli¢ si¢ od tej niebezpiecz-

za jego
rada.
nej bezczynnos$ci, potrzebuj¢ jakiegos ciaglego zaje-
cia... Jestto niezbgdnem dla szczg$cia Hersylii.
Przyjatbym jednak tylko posad¢ w jakim$§ dalekim

kraju, gdzieby nazwisko moje bylo mniej zuanem

i gdzieby zona moja nie byla narazonag na jakie$

oznaki niezyczliwosci, ktéorych si¢ legkam dla niej,
z po ejrzliwadrazliwos$cia wyptywajaca z falszywego

potozenia.

— Gdy zamiar m6j doprowadze do skutku, rzekt
z gorycza, bede tak daleko od wszystkich moich, ze
dla nich przestang istnie¢ na §wiecie... Dopodki ro-
dzina moja nie zblizy si¢ do mnie i do mej Zony,
nie przyjme¢ zadnego wybitniejszego
Ale wakuje wtlasnie wazna posada

stanowiska

w Europie...
za Atlantykiem, i d’Estard donosi mi wtasnie ze ja
otrzymam za par¢ miesi¢gcy, jezli zgodze¢ si¢ na pe-

wne warunki. Oto list jego.

Armand przeczytal uwaznie list do przyjaciela.
Chodzilo o to jedynie, aby Raynold przyjal najprzod
missy¢ tymczasowg, co da mu sposobnos$¢ okazania
swych zdolno$ci i zapewni mu nadal zadane przez

niego stanowisko.
Gdy Malseigne przeczytat list, Raynold odezwat

si¢ znowu:

Wahatem si¢ z poczatku, zdawalo mi si¢ ze

nie moge¢ zgodzi¢ si¢ na to, z powodu ze musialbym
roztaczy¢ si¢ z Hersylia na dwa miesiace... Wiesz
juz, Armandzie, ze ona procz mnie nikogo nie ma
na §wiecie. We Wtoszech nie bylaby nigdzie spo-
kojna, jedyni jej krewni sa najwigkszymi jej wroga-
mi i wtasnie chcac ja uchroni¢ od ich opieki... ale
juz wiesz o tem... Zreszta gdy ten list odebratem,
lekarz zalecit aby$my wyjechali z Sorrento... Namy-
slitem si¢ w drodze i dzi§ rano postatem odpowiedz.

— I ¢6z postanowite:-?

— Postanowitem przyja¢ i wyjecha¢, a na czas
mej nieobecnosci umie$ci¢ Hersyli¢ w Erlon... Rozu-
miesz mnie zapewnie. Pomimo niecobecnosci mej
matki, (ktora jak styszatem dlugo ma jeszcze po-
t: waé,) uwazam Erlon-les-Bois za mieszkanie mej
zezwolenia nie wprowadzg¢ tam ni-
gdy mej zony. Ale znasz patacyk du Gue, spodzie-

wam si¢ ze Hersylia bedzie tam mogta oczekiwac

matki i bez jej

na mnie cierpliwie.

— Czy tylko nie be¢dzie zbyt osamotniong?
Co do zaj¢¢ domo-
Jakkolwiek

ale serce wynagra-

— Nie odjezdzam na dlugo.
wych, rachuj¢ na jej stara mamke.
jestto tylko prosta wiesniaczka,
dza u niej brak uksztalcenia i moge $miato

ze to jeszcze nie dosy¢, ze Her-

spuscié
si¢ na nig. Wiem
sylia moze potrzebowac jakiej$ rady lub pomocy, na-
wet rozrywki, jezli jak mam nadziej¢, zmiana miej-
sca i sposobu zycia uleczy ja z tego przygngbienia
pod ktéorego wplywem pozostaje ciagle. Sadz¢ ze
w takim razie moznaby znalez¢ w okolicach Erlon
jakas mloda osobg, ktorej towarzystwo sprawitoby
jej przyjemnos¢. Pod tym wzgledem
wlasnie na ciebie, Armandzie,i tobie pragng¢ powie-
wierzy¢ nad nig opiek¢ w czasie mej nieobecnosci,
to zadanie nie wy-

rachowatem

jezli tylko jutro, gdy ja poznasz,
da ci si¢ zbytcigzkiem. Wrdce w pierwszych dniach
czerwecea.

— Nie potrzebuj¢ czekaé¢ do jutra, rzekt Armand
podajac r¢ke przyjacielowi, tak cel do ktorego da-
szlachetny 1 rozumny

Wierz mi, Ray-

zysz jak 1 zamiar twodj jest

i stusznie rachowale§ na mnie...
noidzie, ze zycie moze by¢ zawsze picknem dla tych
ktorzy szukaja w niem czeg6s wigcej nad wlasne
szczescie, 1 ze to nie oni sg prawdziwie nieszcze$li-

wymi i najgodniejszymi politowania na $wiecie!
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W potudniowych krajach, tak samo jak po swi-
taniu nastgpuje nagle dzien, a po dniu noc nie po-
przedzona zmierzchem, tak i wiosna juz w samym
poczatku sprowadza letnie goraca, i ci ktorzy szuka-
kali schronienia we Wtoszech przed ostra zima pot-
nocnego klimatu, sg wtenczas zmuszeni uciekaé przed
stoncem, jako przed grozniejszym jeszcze cd mro-
zOW nieprzyjacielem.

Jakkolwiek zdrowie margrabiny de Liminges po-
lepszylo si¢ przez kilka miesigcy pobytu pod $licz-
nem niebem, obawiano si¢ aby nagla zmiana tem-
peratury nie oddziatata na nig szkodliwie. Dlatego
tez zaraz w pierwszych dniach kwietnia wyjechata
do Crecy, gdzie corka i zi¢¢ juz ja poprzedzili.

Postanowili oboje ze przepedzi u nich cale lato}
a na zimg, jak poprzedniego roku, udadzg si¢ znow
wszyscy razem do San Remo.
stowo dowodzi ze
margrabina byta tylko zdrowsza, ale nie zdrowa zu-

Postanowili. Juz to jedno

petnie. Nie odzyskala dotad wtadzy w prawej re-
ce¢, 1 bylo to widocznem, ze jakkolwiek zyciu jej nie
grozito jak teraz niebezpieczenstwo, musiata wyrzec
si¢ nie tylko wszelkie hzaj¢¢ nuzacych ja fizycznie,
lub wymagajacych natezenia umysthu, ale jeszcze tej
przewagi, tego wptywu moralnego ktére dotad wy-
teraz

wierata tak wszechwladnie. Przechodzita

bardzo ci¢zka probe!

Jezli jednak margrabina miata wady, to dowiodta
teraz ze posiadata silny charakter i wzniosta dusze.
Gieboka wiara przychodzila tu w pomoc jej dumie
i chronita jg od skarg i narzekan. Jaka walke mu-
siata stacza¢ z soba, to Bogu byto tylko wiadome;
przyjaciele, studzy, dzieci, widzieli ja zawsze spo-
kojna, znoszaca w milczeniu z wypogodzonem czo-

lem, ten nowy cios tak dotkliwy dla niej.

Stosujac si¢ bez oporu do woli corki i zigcia, wy-
nagradzata im tym sposobem ich troskliwo$¢ i przy-
wiazanie. Bianke¢ dziwila a niekiedy przestraszata
tak nagla i zupetna zmiana jej usposobienia, ale
Iwon byt z tego bardzo zadowolniony i uwazat to za

cud prawie.

— Gdyby kto powiedzial dawniej ze mi przyjdzie
sktoni¢ matk¢ mojej zony do ulegania mej woli, mo6-
wit nie raz, uznalbym signiezdolniejszym jeszcze do
tego niz do komenderowania catg armia. Sadzilem
ze trzebaby walczy¢ z zelazng wola, a nie ma nic
ci¢gzszego na §wiecie iak przetamacé zelazna wole ko-
biety; tymczasem margrabina ust¢puje mi z taka ta-
twoscia, ze czasem trudno mi w to uwierzyc.

Co prawda, uleglo$¢ jej byla zawsze milczaca,
a niekiedy smutna, ale jezli margrabina ust¢pujac
zigciowi zadawala sobie wigcej truddéw niz sadzit,
wynagradzat jej to oznakami wzrastajacego ciagle
przywiazania. Iwon dawatl jej dowody najtkliwszej
troskliwo$ci, a wrodzona dobro¢ i pomystowos$¢, na-
suwaly mu rézne sposoby oderwania ja cho¢ czaso-
wo od trapigcych ja mysli.

Nie chciatl aby po powrocie do Grecy zajmowata
tez same pokoje w ktorych dowiedziala sig, jak sie
Bianka

przyznata ze jak zawsze tak iteraz mial slusznosé,

wyrazil, ,,0 piekielnem szalefistwie syna.”

i zajeli si¢ oboje gorliwie urzadzaniem dla margra-
biny na dole, pokoju sypialnego i saloniku wycho-
dzacego na ogréd. Iwon zawiesit w nich cenne
obrazy, przyozdobit wszystkiem co tylko moglo je
upiekszy¢; Bianka przystroita je kwiatami, ulozyta
ulubione ksigzki matki. Do$¢ byto otworzy¢ okno
aby won kwiatéw napetnila pokdj, dos¢ zblizy¢ sig
do niego aby napawaé oczy uroczym widokiem.

— Biedna mama, rzekta raz Bianka do mg¢za,

na co jej si¢ obecnie moze zda¢ to wszystko? Naj-
pickniejszy pokdj tez

uzdrowic.

nie zdota jej pocieszy¢ ani

— Ha! odpowiedziat Iwon stawiajac pyszny staro-

zytny wazon, zawsze jej to nie zaszkodzi, a moze
sprawi przyjemnos¢.
Przewidywania jego sprawdzily si¢, margrabina
zdawala si¢ bardzo zadowolong ze swego nowego mie-
szkania, lubita wniem przebywac i nie pomineta zad-
nej sposobnosci okazania coérce i zigciowi, ze do-
strzega i umie ceni¢ wszelkie dowody iehtroskliwosci.
Lubita przebywac u siebie sama tylko z Eliang
ktora czytata jej gtosno, pisala za nig listy, stoso-
wnie do jej zyczenia otwierala Inb zamykata okna,

slowem, odgadywata prawie jej zadania.

Latwo si¢ domysle¢ ze i ona takze $ledzita z na-
tezong uwaga stopniowa zmian¢ Ww usposobieniu
stryjenki, i pocieszata si¢ myS$la ze nadejdzie chwila
w ktérej mitos¢ macierzynska odniesie nakoniec
zwyci¢ztwo nad niechecia do syna, i sktonija do
przebaczenia mu winy.

W pierwszych dniach maja, Eliana siedzac na
nizkiem krzesetku przy fotelu margrabiny, czytata
jej jak zwykle rano, rozdziat z niezréwnanego dziet-
ka O nasladowaniu Chrystusa. Pani de Liminges
stuchata uwaznie, nie tracac ani stlowa, pomimo ze
przymkneta oczy. Na ten dzien wypadt wtasnie
jeden z najpickniejszych ustepoéw ksiazki i dlatego
tez gdy Eliana go przeczytata, zamyslita si¢ i po-
wtarzata jego
ustepy.

»Natura cieszy si¢ z mnogiej
i przyjaciol, pyszni

i zacno$ci rodu, uniza si¢ pot¢znym, pochlebia boga-

jeszcze w mys$li najpickniejsze
liczby krewnych

si¢ z dostojnego stanowiska

tym i poklaskuje sobie podobnym ..

»Laska i nieprzyjaciot kocha, nie dostojnos¢, nie
zacno$¢ rodu, lecz szlachetno$¢ i cnote wysoko
ceni...

,Natura predko si¢ skarzy...

»Laska wszystko cierpliwie znosi.

~Laska taka jest Swiattem nadprzyrodzonem, szcze-
go6lnieszym darem Boga, wtlasciwa cechg¢ wybranych
i rekojmiag wiekuistego zbawienia...

»Im wigcej zatem ostabia

si¢ natura, tym wigcej

pomnaza si¢ taska, i czlowiek wewnetrzny podiug
wzoru Boskiego si¢ ksztatci...”

Zdaje si¢ ze mys$li ich spotkaly si¢ z soba, gdyz
po dlugiem milczeniu margrabina rzekta pétgtosem,
wigcej do siebie jak do Eliany:

— Natura moze by¢ ostabiona a nie by¢ zwycig-
zong.

— Nie jestze to juz zwyci¢ztwem jezli chcemy si¢
zwycigzy¢? powiedziata Eliana, ale zamilkta nagle
przestraszona swa $mialoscia, bo wiedziata jak sta-
rannie trzeba byto unika¢ wszystkiego co mogto
uchodzi¢ za jakie§ przystosowanie do przedmiotu
o ktorym nie wolno bylo wspominaé, lub tez za

che¢ udzielenia rady. Dlatego tez zadziwila sig
gdy stryjenka rzekla przesuwajac pieszczotliwie re-
ke po jej wlosach:

— Tak sadzisz?..
tko.

— Tak, chce tego, moéwila dalej troche drzacym

A wigc,y'a chcg moja pieszczo-

glosem, 1i... 1 wyznaj¢ ci to, drogie dzieci¢ zaluje.
Wszakze to juz postep.

To stowo brzmiato tak dziwnie w ustach ktore
je wymoéwily, zew pierwszej chwili Eliana nie chcia-
ta wierzy¢ wtlasnym uszom, po chwili jednak zaru-
mienita si¢ silnie. Zalwje ale czego?., czy ze da-

wniej odmowita zezwolenia, czy tez obecnie swej
surowosci? Jednak ta niepewnos$é nie trwata dlugo,

gdyz margrabina dodata prawie natychmiast:

— Ale... niemoge przebaczyc!,.
Eliana spus$citla smutnie glowe; iskierka nadziei

zablysta wjej sercu i zgasta nagle. W prawdzie
w pierwszych stowach strzyjenki mogla widzi¢¢ dla
siebie pochlebne, cho¢ spo6znione zados$éuczynienie,
ale dawno juz wszelka gorycz, wszelkie osobiste
wzgledy ustapily z jej serca, i myslac o Raynoldzie
pragnela tylko aby mogl otrzymaé przebaczenie
matki. Nabrata juz tyle do§wiadczenia, ze mogla
zrozumie¢ o ile zwigzek zawarty przez kuzyna byt
niewlasciwym; ale poczucie sprawiedliwo$ci nie do-
zwalato jej podzielaé uprzedzen otaczajacych ja osob,
i odkad si¢ przekonata ze w tern szalenstwie Ray-
nolda nie byto nic hanbiacego, oraz ze ta dla kto-
rej je popehit zastugiwata na wspotczucie i szacu-
nek, niczego nie pragne¢ta tak goraco jak tego aby
kuzyn jej mogt pojedna si¢ z rodzing.

Nieraz gdy zastanawiala si¢ nad stopniowg zmia-
ng w usposobieniu stryjenki, zdawato jej si¢ ze chwi-
la przebaczenia jest blizka, a nast¢gpnie jedno stow-
ko niweczyto jej nadzieje 1 wtenczas ogarnialo ja
jakie§ zwatpienie; ale jakkolwiek i w tej chwili do-
znata przykrego zawodu, zasmucito ja to mniej jak
zwykle. Przypomniata sobio cig¢zkie dni po wyje-
zdzie kuzyna, z jakaz wtedy nieublagana zacigto$cia
margrabina oparta si¢ jego zyczeniom! Eliana te-
raz jeszcze ze drzeniem przypominata to sobie, a wten-
czas doznawata takiego uczucia jakby kto$ rozpalo-
ne zelazo przyciskat

do jej serca... a jednak teraz

margrabina sama zaczyna uznawaé ze Si¢ pomy-
lita.

Moze w tej chwili gorzka mysl: za pozno przeszy-
ta jakby
bie rozczula¢ si¢ nad soba sama, wigc iteraz zamiast

nozem serce Eliany, ule nie dozwalata so-

poddawa¢é si¢ zalowi, starata si¢ wyciagnac ze stow
stryjenki dobra wrozbe dlaRaynolda.

Tymczasem nadeszta godzina w ktorej dzieci Bian-

ki przychodzity powiedzie¢ babuni dzien dobry

i wejscie ich rozproszyto mysli Eliany. Wzigta na
rece malutka Lili¢ (jak braciszek przekrecit jej imie)
piescita ja i bawita czas jaki§, a nast¢pnie oddata
ja piastuuce i wyszla z Gastonkiem do ogrodu.
Eliana lubita bardzo kwiaty i lubila zajmowac si¢
niemi, dlatego tez wzigta pod swa wylaczna opieke
wielki ktgb kwiatow znajdujacy si¢ dos¢ daleko od
Gastonek ba-
malutkiemi

patacu i tam wtlasnie udala si¢ teraz.
wit si¢ tam wybornie grabigc $cieszki
grabkami,lub tez polewajac wskazane mu przez ciot-
ke kwiatki.

0 $niadaniu i dopiero gdy zegar bi¢ zaczat,

Pracowali tak gorliwie ze zapomnieli
Gasto-
nek zatrzymatl si¢ i rachowat:

— Juz jedenasta! ciociu Eliano, zawotat.

— Jedenasta! rzekta Eliana. Wracajmy co pre-
dzej. Beda cig tam szukaé i potajg nas.

— I ciebie takze, ciociu Eliano?

— Tak, kochanie, bo to moja wina.

— Nie, nie, powiem ze to moja.

Eliana ucatowata go za ten dowdéd przywiazania
1 pospieszyli do patacu.

Cata rodzina byta juz w salonie, jednakze nikt
nie zwrocit na to uwagi zesi¢ spoznili, gdyz odebra-
no zte wiadomosci.
smutne

— Eliano, rzekta Bianka, odebralismy

listy z Erlon; jest takze jeden do ciebie, przeczytaj
predko i powiedz nam co ci donosza.

— Od siostry Serafiny! zawotata Eliana, czytajac
predko...

le innych dzieci... tyfus grasuje na wsi!

O moj Boze, biedna Roézia umarta!l., i wie-

To samo wtasnie donosi rzadca margrabinie, i ta

wiadomos$¢ sprawita na niej bardzo silne 1 przykre

wrazenie. Pierwszy raz od poczatkn jej choroby

zna¢ bylo w niej jakie§ przygngbienie i zngkanie.



Kochata mieszkancéw Erlon, znata ich wszystkich,

wspomagata ich, ratowata w chorobie i nie opusci-
ta ich nawet gdy cholera wybuchtla.

— A teraz rzekla smutnie, nie mog¢ nic dla nich
uczyni¢, nic, nic jak tylko posta¢ pienigdzy! a wszak
wiadomo ze w takim razie pieniadze najmniej zna-
czg. Trzeba uspakajaé tych ludzi, pocieszaé, wta-
snym przykladem dodawa¢ odwagi. A! trudno nawet
obliczy¢ ile ztego moze uczyni¢ brak tej moralnej
podpory!..

— A wigc, zawolala Bianka, ja tam pojadeg i za-
stapi¢ ci¢, droga mamo!

— Co za szalenstwo! rzekta Eliana, jakze mogla-
bys$ odjecha¢ od meza i dzieci!., szczgsciem Iwon nie
pozwoli na to... Ale, mowita dalej spokojnie, jest na
to inny sposob, jezli tylko stryjenka zechce mi zau.
fa¢ i pozwoli pojecha¢ do Erlon z panna Sylvestre,
moze by¢ pewna ze spelni¢ jak najwierniej wszyst-
kie jej polecenia.

Margrabinie ten projekt podobat si¢ widocznie,
ale Bianka zawotata z zywoscia:

— Niebezpieczenstwo byloby rownem dla mnie
czy dla ciebie, a wigc ity nie mozesz narazac si¢
Eliano.

— Co do niebezpieczenstwa, odpowiedziata Elia.
na, to nie wierz¢ w nie tak dalece, jednak poniewaz
raz na sto razy bywaja wypadki ze si¢ kto$ zarazi,
a wigc kto ma me¢za i dzieci nie powinien narazaé
si¢ na to. Ja, Bianko, jestem w zupelnie odmien-
nem potozeniu; stare panny majg ten nader cenny

przywilej ze sa zupetnie swobodne inie potrzebuja

oglada¢ si¢ na nikogo.
— Zadnej

z was nie moge¢ przyznaé stusznosci,

odezwal si¢ Monleon; co do zamiaré6w Bianki sta-
wiam najzupelniejsze veto, ale i ciebie Eliano prosz¢
potrzeby

ktoéra z pewnosciag po-

aby$ nie narazata si¢ bez i odwoluje sig
w tem do pani de LimiDges,
dziela moje zdanie. — Zostancie tu sobie spokojnie,
a mozna da¢ nieograniczony kredyt czy to siostrze
Serafinie, czy proboszczowi lub tez rzadcy, niech ci,
na koszt margrabiny dostarczaja co tylko moze by¢
potrzebnem w takim razie. Wedlug mnie, zadna*
z was nie mogtaby tam zrobi¢ nic wigcej.

M frgrabina nie odpowiedziata nic na to.

— Stryjenko, rzekta Eliana zwracajac si¢ do niej,
wszak, gdyby zdrowie pozwalalo ci na to, pojecha-
taby$ tam niezwtocznie?

— Bezwatpienia.

— 1 bez wahania zabrataby$ mnie z soba.

— Wyznaj¢ ze nie przysztoby mi na my$l zeby
ci¢ tu zostawic.

— Bytam tego pewna, rzekta z uSmiechem Elia-
na. Dlaczego wigc nie miatabym pojechaé obecnie?
wszak nie watpisz, droga

stryjenko, ze wypelnig

sumiennie wszystkie twe rozporz¢dzenia i bede si¢
starala zastapi¢ cie¢, o ile to bgdzie w mej mocy.

te reke
ale margra-

Mowiac to pochylita si¢ aby ucalowac
ktéora nie mogta juz uscisnaé jej dtoni,
bina potozyta druga r¢ke¢ na jej glowie i rzekta po
chwili milczenia.

— Masz stuszno$¢, Eliano, jedz i niech Bog czu-
wa nad toba. Dzigkuje¢ cii blogostawig cie, drogie

moje dziecig.

X1II
Tegoz samego jeszcze dnia wieczorem, Eliana
i panna Sylvestre wyjechatly z Crecy, a nazajutrz
rano byly juz w Erlon. Eliana przecierpiata tam
tak wiele, ze zawsze z pewnem uczuciem przykrosci

ublizata si¢ do tego miejsca przypominajacego jej
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Ale teraz mia-
tylko

tyle stodkich i bolesnych wzruszen.

ta przed soba tak wazne zaj¢cia, ze myslata
o tem aby si¢ z nich wywigza¢ sumiennie.
Zaraz od pierwszej chwili mogta sobie powinszo-
waé ze przyjechata, bosam jej widok usmierzyt zna-
cznie obawe¢ mieszkancow. Odwiedzila natychmiast
z siostrag Serafing wszystkich chorych, dodajac im
otuchy i zaopatrujac we wszystko czego mogli po-
trzebowac¢. Gdzie tylko weszla rozjasniaty si¢ twa-
rze, a jakkolwiek mowita wszedzie ze jest tylko po-
stanniczka margrabiny, bylto widocznem ze uwaza-
no jej obecno$¢ za najwigksze ze wszystkich dobro-

brodziejstw.

Zaraz od pierwszej chwili zjawienia si¢ epidemii,

siostra Serafina wraz ze swa towarzyszka siostra
Ludwika, proboszcz i rzadca czynili wszystko co by-
to w ich mocy dla przecigcia zlego i ratowania cho-
rych, ale wszystko to byto niedostatecznem i ocze-
kiwali niecierpliwie na rozporzadzenia margrabiny,
gdy przybycie Eliany opatrzonej nieograniczonem
upowaznieniem, zmienito catkiem po3taé rzeczy.
Co dzien gdy Eliana odwiedzata chorych na wsi,
panna Sylvestre zsiostrag Ludwika czuwatly nad dzie¢-
mi w ochronce, przyrzadzaty rézne artykuty zywno-
$ci, pamigtaly o tem aby przychodzacym do zdrowia
nie zabrakto nigdy goracego rosotu i rozdawaty wy-
borne wino przystane przez Iwona  Nastgpnie sto-
sownie do woli margrabiny, sprowadzano dla bied-
nych potrzebne ubranie i siostra Ludwika utozyta
list¢ rodzin dotknigtych choroba, aby rozdajac im

wsparcia, uohroni¢ je od szkodliwego w razie gra-
sujacych chorob niepokoju, ogarniajacego biednych
gdy sa zmuszeni oderwac si¢ od pracy dajacej im
utrzymanie.

Nakoniec powzigto rézne Srodki dla zabezpiecze-
nia zdrowych od grasujacej choroby, a to wszystko
przyczynialo si¢ bardzo do uspokojenia ludnosci,
gdy jednocze$nie obecnos$¢ Eliany dodawata otuchy
nawet najbojazliwszym. AVkrotce tez zaszta szcze-
$liwa zmiana w usposobieniu umystéow, i oddziatata
zbawiennie na ogdlny stan zdrowia. W tydzien po
swem przybyciu do Erlon, Eliana mogta juz donies¢
stryjence, ze od dwudziestu czterech godzin nikt nie
zachorowat i ze.wedtug zdania doktora, epidemia
juz si¢ zacznie zmiejszac.

Donosita to wtasnie margrabinie, gdy weszla sfo-
stra Serafina smutna i niespokojna. Wracata z naj-
odleglejszego punktu parafii, od pewnego biedaka
mieszkajacego w miejscu ustronnem, daleko od wio-
ski,
bie.

— Stan zdrowia tego biednego Binet nic si¢ nie

a ktory pomimo to ulegt panujacej choro-

polepsza, rzekta iprewdopodobnie nie zdotamy go
uratowaé. W tamtej stronie tyfus byt jeszcze gro-
zniejszym niz u nas... Zdaje si¢ takze iz po drugiej
stronie rzeki, w wiosce Erlon du Gue, epidemia od
Ci

tych wszystkich

dwéch dni przybrata przerazajace
biedni

$srodkow ratunku jakiemi tu rozporzadzamy.

rozmiary.
ludzie nie posiadajg tam

W takim razie, zawotlala z zywoscia Eliana,
Skoro

mozemy im udzieli¢

po$pieszmy im z pomoca. tu polepszenie

jest tak widoczne, troch¢ na-
szych zapasow i pienigdzy.

— Chciatam to wtasnie powiedzieé... tylko trze-
Sty-

szalam ze patacyk Erlon du Gué jest teraz zamie-

ba si¢ pierwej porozumi¢¢ z panem Thenin.

szkany, oraz ze i tam takze znajduja si¢ cho-
rzy.

— Zamieszkany?.. Erlon du Gué zamieszkany?,
zapytata zdziwiona i wzruszona Eiiana. Przez
kogo?

Ten patacyk ktoéry widziata tylko z daleka, taczyt

si¢ w jej mys$li tak $cisle ze wspomnieniem kuzyna,
ze nie mogta moéwi¢ o nim bez wzruszenia.

— Kto tam mieszka, nie wiem, bo tego wtlasnie
nikt mi powiedzie¢ nie umial. Niektorzy sadza ze
to jacy$ cudzoziemcy wynaje¢li go na lato... ale nad-
chodzi wlasuie rzadca ktéry najlepiej potrafi

objasnic.

nas

Ale Thenin, zwykle do$¢ wielomowny, teraz gdy
siostra Serafina zapytala o mieszkancow patacyku,
odpowiedziat krotko ze sa to osoby ktérym pan
margrabia pozwolil tam mieszkac¢ przez dwa miesia-
ce. Potem zaczal mowi¢ o czem innem, niepodobna
byto dowiedzi6¢ si¢ od niego nic wigcej.

Eliana nie wyrzekta ani stowa. Byla wzruszona
nie wiedzac sama z jakiego powodu, i nie §miata za-
pytac
Ta rozmowa toczyta sie w szkolce,

si¢ o to czego pragnegtaby si¢ dowiedzie¢. —
gdzie Eliana
wstapita wracajac od chorych, i oczekujac na swa
towarzyszke napisata list do margrabiny.

— Jezli skonczyta$ juz twe zajecia, droga panno
Sylvestre, to wychodzmy predko, rzekta, niebo za-
chmurzyto si¢ bardzo, zaledwie zdazymy wroci¢ do

patacu.

Zarzucita na siebie okrycie, a dochodzac juz do
drzwi rzekta:

— Jezeli sobie zyczysz, siosto Serafino, to moge
dojs¢ do Gue i przekonac si¢ co si¢ tam dzieje.

— Niepodobna, panno Eliano, zawotal rzadca,
droga pieszo, przez most zajglaby cztery godziny,
a powozem przeszto dwie.

W takim

swego powoziku, panie Themin?

razie moze zechcesz mi pozyczy¢

Nie mogac doczekac mo-

wita dalej:

si¢ odpowiedzi rzadcy,

— Albo tez pojad¢ na Szamilu lub na Roksanie,
w przesztym roku jezdzilam na obydwodch na prze-
mian. Tomaszek pojedzie za mng, jestem pewna
ze. droga tam i napowrdt nie zajmie mi wigcej nad
trzy godziny.

— Tak, panno Eliano, rzekt Thenin, nie prze-

cz¢ ze jadac konno mozna tam pojechaé¢ i wrocié
w tym przeciaggu czasu, a nawet predzej jadac przez
brod.

Sylvestre, nie pozwdl na to.

Ale zaklinam pania, nie jedz tam!.. Panno

Tyfus po tamtej stro-

nie rzeki gwattowniejszy daleko niz u nas... niech
si¢ pani nie naraza!

Niespokojnose rzadcy, jego wahanie si¢ migdzy
uszanowaniem dla Eliany a chg¢cia powstrzymania

jej od tego zamiaru, nie uszty uwagi Eliany.

— Dobrze, panie Tenin, dzi§ wstrzymam si¢
jeszcze, ale przyjdz do patacu jutro rano, pomowi-
my wtenczas o tem.

Oddalita si¢ z panna Sylvestre. Zaczynalo sig

juz zmierzcha¢, deszcz kropil, a wiatr byt tak silny
ze mozna bylo obawiaé si¢ burzy.

— Doprawdy, dziwna my§l przyszta ci, Eliano,
skoro chciata§ udaé si¢ ztad o cztery mile, gdy sig
zbiera na burze.

— Odstapitam tez na dzi$§ od tego zamiaru, a ju-
tro zobaczymy; odpowiedziala Eliana przyS$pieszajac
kroku.

Byta zmigszana, wzruszona jakiem$ nieokreslo-
nem dla niej samej przeczuciem. Szty prgedko mil-
czac, gdy zblizajac si¢ do patacu ustyszaty tentent
konia i skoro w kilka minut p6zniej stanety przed
drzwiami, zawotaty z zadziwieniem:

— Armand!

— Pan de Malseigne!

Dosy¢ bylto spojrz¢é¢ na zmieniong twarz Arman-
da, aby zrozumie¢ ze jakie§ wazne powody sprowa-
dzity go do Erlon.

— Czy chcesz poswigci¢ mi chwilke czasu, pan-



no Eiiano? rzekl natychmiast, potrzebuj¢ poméwié

z toba niezwlocznie.
— Ale pan zostanie u nas na na obiedzie, rzekla

panna Sylvestre.

Watpig, musz¢ si¢ $pieszyc.

Eliana otworzyta tymczasem drzwi do pokoju
w ktorym teraz najczg$ciej przebywata ze swa to-
warzyszka, 1 gdy tam juz weszli, czekata nie zadajac
mu pytan, na to co jej powie.

— Moze wiadomo ci juz, ze patacyk za rzeka

jest obecnie zamieszkany.

Dowiedziatam si¢ o tem przed chwila.
— Czy powiedziano pani takze kto go zajmuje?
— Nie, tego nie wiem.
— Mam to powiedzi¢¢ wladnie, a zarazem uwia-
domié¢ czego spodziewam sig, liczac na twa szlache-
tno$¢, na twa odwage, stowem na ciebie.

— Moéw pan predko.

— Osoba tam mieszkajaca i obecnie chora, prawie
konajaca, jest to mtoda margrabina de Limenges..-
zona Raynolda!

Eliana zbladla jak chusta, a oczy jej otworzyly
si¢ szeroko,

wsparta si¢ r¢ka o stot nie zdolna wy-

moéwi¢ ani stowa.
— Eliano! zawotal przerazony Malseigne, prze-
Zda-

wato mi si¢ Ze nie ma na $wiecie nic takiego, cze-

bacz jezli zanadto rachowalem na twoje sity.
go nie bytaby$ zdolna uczyni¢ .. Jest to jedyna mo-
ja wymoéwka:

— Nie potrzebujesz pan zadnej, juz ochlongltam,.,
ale w pierwszej chwili ta wiadomo§¢ tak silne spra-
wila na mnie wrazenie,

tak mnie zadziwita-., a je-

dnak dodata po chwili, zdaje mi si¢ Ze to przeczu-
watam.

Przesuneta rekg¢ po czole i spojrzata na Armanda.
Spojrzenie jej odzyskato ten wyraz czysto$ci, stody-
czy i sity, tak dobrze malujacy jej duszg¢ i ktory
Ar-

mand odwrdcit swoje i zapomniat na chwil¢ co miat

czynil jej oczy tak zachwycajaco pigknemi.

powiedziec.

Moéw pan dalej, rzekta, bo domys$lam si¢ ze nie m*
czasu do stracenia.

Armand zapanowal wkrotce nad soba i uwiado-
mit Eiian¢ ze kuzyn jej wrécil do Erancyi, lecz

wkrotce zndéw wyjechal, a na czas nieobe-

swej
cno$ci umie$cil zone¢ w patacyku nad rzeka, i ze
on, stosownie dozyczeniaRaynolda,odwiedzatjgtam
co tydzien.

Z poczatku wszystko szto dobrze, polubita to miej-
sce w ktorero wszystko bylto dla niej nowem, ina-
wet posepny jej smutek z powodu $mierci dziecka
zmniejszal si¢ stopniowo, gdy tydzien temu zostala
Jednak dzigki

natychmiast

dotknigta grasujaca tu goraczka.
staraniom doktora 1 sprowadzonej
z Paryza siostry milosierdzia, choroba jej nie przy-

bierata groznych objawoéw. Nieszczg¢§ciem, stara
jej mamka nie opuszczajaca jej aniDa chwilg, zacho
Bo-

lesny ten wypadek ktéorego niepodobna bylo ukry¢

rowata takze i zeszlej nocy zakonczyta zycie.

przed chora, tak pogorszyt stan jej zdrowia ze oba-
wiano si¢ ojej zycie.Zacna siostra mitosierdzia, kto6-
rej dar spostrzegawczy odnosit si¢ nie tylko do sta-
nu zdrowia ale ido stanu duszy, o§wiadczyla Arman-
dowi,ze obecnie najskuteczniejszem dla chorej lekar-
stwem bylaby obecno$¢ osoby rdéwnie przychylnej
i troskliwej jak ta ktora stracita, a umiejacej ja za-
jac¢ i rozerwac.

— Wtenczas to, mowit dalej

Armand, przyszia

mi my$l dziwna, prawie szalona; dowiedziatem sig

ze jeste§ w Erlon. Thenin, jak wiesz, bardzo przy-

wiagzany do Raynolda i uwiadomiony przez niego

o wszystkiem, mowit mi wczoraj o twej odwadze,
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o twej dziwnej wladzy nad chorymi, o cudach zdzia-
lanych przez sama tylko obecno$¢ twoja...

— Rozumiem, rzekla Eliana wstajac. Nie mow
mi pan teraz nic wiecej, bo widze ze trzeba si¢ $pie-
szy¢. Sadze¢ ze Thenin pozyczy nam chetnie swe-
go powoziku, skoro pan zadasz tego... Ale moze
lepiej... Ile potrzebowale§ pan czasu aby tu przyje-
cha¢ konno?

— Zaledwie trzy kwadranse, poniewaz jechalem
przez brod.

— Wigc ija moge jechac¢ taz sama droga, a tym
sposobem bgdziemy tam bez pordéwnania preg-
dzej.

Zadzwonita i kazala osiodta¢ Szamila.

— Teraz potrzebuj¢ si¢ przebra¢ i1 uwiadomié
panng¢ Sylvestre ze begde jej niepostuszng, co mi zaj-
mie kwadrans czasu.

Trudno byloby opisa¢ zdumiede, a nawet przera-

zenie biednej panny Sylvestre, gdy ustyszata
nazwisko chorej i dowiedziata si¢ o zamiarze
Eliany.

— Ty, ty Eliano, chcesz jechac¢ do tej!..

— Chcg jecha¢ do margrabiny de Liminges, cho-
rej niebezpiecznie, zdaje mi si¢ ze nie ma w tera nic
dziwnego.

Ta odpowiedz zamiast uspokoi¢, rodraznila jesz-
cze wigcej panng Sylvestre.

— Nie, Eliano, zawotata zalewajac si¢ lzami, ni-
gdy, nigdy nie przypuszczatam aby$ mogta ja tak
nazywac...

— Zone mego kuzyna Raynolda?.. A wigc po-
wiedz mi jakie nazwisko mam jej nadac?..

Ale i ta odpowiedz nie zdotata uspokoi¢ biednej
Sylvestre, ktora narzekata ciagle zatamujac rece.

— Co na to powie moja ukochana margrabina?..
Jak si¢ przed nig wytlomaczg?.. Po co zgodzitam
si¢ na to aby towarzyszy¢ osobie zdolnej

takie Ah!

popetnié

szalenstwol!.. po co ja tu przyjecha-

tam!

Jednak wszystkie te i tym podobne wykrzykniki
nie odwiodty Eliany od raz powzigtego zamiaru,
tylko gdy zastanowita si¢ lepiej, uznala ze osobista
pomoc towarzyszki moze jej by¢ bardzo uzyte-
czng.

Usiadta przy niej, ucatowala ja, a naste¢pnie za-
czela przektada¢ spokojnie, ze tu idzie o osobg cho-
ra, moze umierajaca... Odwotala si¢ do jej serca,

do jej chrze$cijanskiego mitosierdzia, do jej przy-

wigzania, do nazwiska ktéorego niepodobna byto od-
mowic¢ tej ktéra potrzebowata jej opieki i nakoniec
dokazala tego Ze panna Sylvestre zaczgta stuchacd
jej spokojnie, a nastgpnie nawet uwaznie, gdy zro-
zumiata ze nie bgdzie tylko bezczynnym $wiadkiem
tego, czemu zapobiedz nie mogta.

Rzeczywiscie, przyszto na my$l Elianie, ze dla
niej samej bedzie to lepiej jezli panna Sylvestre po-
jedzie takze do Erlon du Gue, cho¢ trochg¢ podzniej,
gdy teraz nie moze jej towarzyszy¢, gdyz z pewnoscia
be¢dzie zmuszona pozosta¢ tam na noc, a moze i dtu-
zej. Panna Sylvestre ze swei strony, widzac ze nie
zdota zmieni¢ postanowienia Eliany, zrozumiata ze
nie pozostaje jej nic wigcej jak tylko dopomagac jej
0 ile bgdzie mogta. Stowem umowity si¢ ze Eliana

pojedzie z panem de Malseigne konno i krotsza

droga, panna Sylvestre po$pieszy za niag powozem
1 przywiezie jej trochg¢ rzeczy.

— Naradzimy si¢ jeszcze na miejscu, droga pan-

no Sylvestre, co nam dalej czyni¢ wypadnie. Tu
nieobecno$¢ nasza nie zadziwi nikogo, skoro juz
wiadomo ze po drugiej stronie rzeki zachorowato

kilka
dzi.

0s6b, a Thenin zpewnos$cig nas nie zdra-

W ciagu tej rozmowy Eliana ubrala si¢ w ama-
zonke i paltocik w ktérego kieszenie panna Sylve-
stre wlozyla flaszeczki z octem i wédka. Bez tych
dwoch rzeczy nie puszczala ja nigdy do chorych.

Wszystko trwalo zaledwie dwadzieScia pi¢¢ mi-
nut. Przyprowadzono konie i Eliana chciala na-
tychmiast odjecha¢ z Armandem, gdy panna Sylve-
stre oparla si¢ temu chcac aby przedtem posilili si¢
troche, na co Malseigne zgodzil si¢ takze przez tro-
skliwo$¢ o Eliane.

Jednak w godzing¢ po jego przybyciu do patacu,
Je-
chali predko i byli zbyt zajeci myslami ktore budzi-

znajdowali si¢ juz w drodze do Erlon du Gue,

o w nich niezwykte ich polozenie, aby mogli zwra-
ca¢ uwage na deszcz powiekszajacy si¢ ciagle, tem
wigcej ze cata droga byla wysadzona wielkiemi

drzewami, tworzacemi sklepienie nad ich glowami.

Wtenczas dopiero spostrzegli ze pada deszcz ule-

gdy wyje-
drodze do

wny potaczony z gwaltownym wiatrem,
chali z parku i znalezli si¢ na odkrytej
rzeki, Zatrzymali si¢ chwile.

— Jezli deszcz nie ustanie, rzekt Armand, za
poétgodziny nie bedzie juz mozna przejechaé przez
brod.

— Bardzo to by¢ moze, odpowiedziata Eliana,
dlatego tez trzeba si¢ $pieszyc.

Pojechali dalej w milczeniu, pochylajac glowe
przed deszczem i wiatrem chtoszczacym ich po twa-
rzy. Po paru minutach Armand zawotal:

— Zatrzymaj si¢, panno Eliano, nie mogg¢ pozwo-
li¢ aby$ dtuzej narazata si¢ na taka burze.

— Starajmy si¢ tylko dojecha¢ do brodu, odpo-
wiedziata nie zatrzymujac si¢ wcale, ijedzmy jak
mozna najpredze;j.

Ale wiecz6r byl ciemny itrudno byto jecha¢ pred-
ko; $wiatto ksigzyca zaledwie niekiedy przeciskato

si¢ troche przez chmury i rzucato stabe, niepewne

$wiatlo. Szcze$ciem znali dobrze drogg, byli pewni
swych koni i umieli niemi kierowac.

Stang¢li nakoniec nad brodem, ale zaraz za pierw-
szym rzutem oka musieli uzna¢é
Woda

mienie odznaczajace miejsce mozliwe do przebycia.

Ze juz zap0zno.
toczaca si¢ z szumem, pokryla calkiem ka-

Gdyby wjechali w rzeke, fala poniostaby ich nizej,
gdzie brzegi byly tak strome ze konie nie mogtyby
wyj$¢ na lad.

Stali czas jaki§ w milczeniu. Z miejsca na kto-
rem si¢ zatrzymali wida¢ juz byto Swiatlo w patacy-
ku, byliby gdyby tylko byto mo-

zna przejecha¢ na druga strong... Wraca¢ do patacu

tam za kwadrans,

i nastgpnie jecha¢ powozem bezporownania dluzsza
droga, iloz to zajmie czasui.. Jednak Armand ode-
zwal si¢ stanowczym glosem.

— Musisz si¢ wroci¢, panno Eliano; przykro mi

bardzo Ze nie moge¢ ci towarzyszy¢, ale wole juz
aby$ wracata sama znang ci droga, nizeli...

— A pan, co zamierzasz czyni¢ dalej?

— Wprowadz¢ konia w rzeke¢ o jakie sto krokéw
wyzej 1 przeptyne ja wskos do przeciwnej strony
brodu, jako do jedynego miejsca w ktorem tara jest
brzeg ptaski. Moge zaufa¢ memu koniowi.

— Dlaczeg6z wigc ja miatabym si¢ wracac? Je-
stem takze pewna mego konia i zar¢gczam ze pojdzie
postusznie za twoim.

(D. ¢ n).



Tygodnik iVlod

nie tkanym wzdtuz brzegu,

Opis do N. 13.

(Dokonczenie.)

N 18—19. Dwie bluz-
ki dziecinne.

N. 18. Sukienka ozdo-
biona pletniag welnianag.

Odrobiona byta z szafi-
rowego welnianego mate-
ryatu ze szlakiem fabrycz-
ktoren u-

zyty byt na spoédniczke 22 cent. dtu-
168 cent. obwodu majaca, w ko-

to zaplisowana.

Bluzke¢ robi si¢ na

gladkiej podszewce z szyrtyngu krajac

zwierzchni materyal troch¢ szerzej,
i spuszczajac u dotu 6 cent.
dtuzej za podszewke. Kot-
nierz i mankiety zdobi ple-
tnia ja$niejsza welniana 2'/4
N. 3. Kapelu9” 7 fal- cent, szeroka, kilka razy
dowany gtowka. przesteb nowan a.
PKm * a.a sa a.a a Mina Do zapigcia z przo-
y)p}. du stuzg ptaskie gu-
p_i ziczki z konchy
HAEE MY o THFf W perlowe;.
aaaaaaaaaaaaa N. 19- Sukienka
N. 4. Szlaczek. podwojng  spo-
dniczka. N.
Bardzo tadny model su-
kienki miat spdédniczke 20
cent. diuga, faldowana,
ztozong z dwoch czesci, z
ktérych dolna, od spodu
podszyta, byta z materya-
tu w krate, a zwierzchnia
z gtadkiego.  Przyszycie
sp6dniczki do luznej bluz-
ki, na $rodku plecow i z
przodu przy zapigciu w
drobne zaktadki zaszytej,
i. Przepiecie do fi
rank1
przykrywa pasek
przewleczony przez
patki z tego co su-
kienka matreyatu.
Kotnierzyk i man-
kiety z koronki 8
cent. szerokiej.
N .20. Suknia ba-
lowa z draperya
Przy sukni z tiulu  N. 9. Neglizyk muslinowy
rézowego igazy ro- z koPr;)?rl;qr;cv.\/sltg‘qu.
ZOwej, Szero-
kie wolanty
uktadane w duze kontrafatdy

N. 13. Czgs¢ zaktadki robota
wigzang (macrame). Patrz r. 11,

naszyte sa .iwa razy wstazka w
attasie a przedzielone wazka fal-
banka gazowa drobno plisowa-
nag. Tak samo sfaldowana i o-
szyta jest skosnie dana fartusz-
tunika, boczne

kowa migdzy

szwy spodnicy wpuszczona, nad
ktora wupiegta jest skosna drape-
z gazy, z jednej
zakoficzona
z drugiej
skosnie do tylu przeprowadzona
Sta-
zdobi

koronki

rya szalowa
strony wachlarzowo
i przepigta kwiatem,

i tam w sute bufy upigta.

nik z rézowego atlasu
berta utozona z tiulu,

i ruloniku attasowego, z przodu
Krotkie.a-

pokryte bufa

w zab przedtuzona.
ttasowe rekawki

tiulowa 1 ozdobione gatazka

kwiatow.

Ubiory 1 roboty.

1.

N.

Dodatek do N. 72 1883 r.

. Suknia z faldowang spédnica.

Spodnica z attasu albo ,,faille‘’, bez

zadnego garnirunku,

gtadka, z bokow w cztery duze faldy

jest z przodu

a z tylu w szeroka potrojnag kontrafatl-

de
tny

ztozona.
z bawetem,

Stanik aksami-
zapigty na

mate metalowe guziczki, zdo-
bi kotnierz i mankiety zpraw-

dziwej koronki

,,duchesse‘ ;

takaz koronka pokrywa waz-

ki, stojacy kolnierzyk.

N. 22. Suknia z tunikg spo-

Do spodnicy wkolo plisowanej,

dniczkowa.

zrobionej

materyalu welnianego w pasy jedwabne do-

Kapotka wyszyta ztotem. Patrz ryc. 2.

N.

12.

mmmm

Aplikacya dor. 7w N-rze 11.

N. 11. Pas szydetkowy do kotderki ryc. 12.

Kotderka z pasow szydetkowych
i kanwowych. Patrz r. 11.

N. 24

krzyzykowego,
wego i $ciegiem pojedyo-
czym na dwie strony; kto-
wyszywac
dnym
bieliznie,

lub do przejazdu powozem,
na jest z bialego pluszu iwyszyta ple-
tnig ztota, w okoto

dany byt stanik i tunika
spCdniczkowa z
kaszmiru: ta ostatnia sktada
si¢ z brytow prostych, w go-

przyfatdowanych

gladkiego

rze wkoto
i w pasek wszytych, z jedne-

go boku klamrag pod-
pigta, a =z tylu zapo-
moeg od spodu przy-

szytych tasiemek udra-

N. 2. Kapotka wyszyta
ztotem. Patrz rye. 1.

ccceccececcceccecccecccecce

powana. Stanik ma z ffl

przodu potrojny bawet

a z tylu fatdowang bes- CoXctctcceeeeeeaxcece
king. Kotnierz i man- N. 5. Szlaczek

kiety plisowane, z ma-

teryalu w pasy. N. 23. Suknia ozdobio-

» i

na wyszyciem z sutaszu.

Model odrobiony byt z
ciemno popielatego
kienka i ozdobiony

su-
suta*
szera takiegoz koloru, kto-
ren na szerokim plisowa-
nym wolancie i na drape-
ryi spodnicy naszyty byt
w kilka rzedow prostych,
a przy baskinie stanika,
na mankietach i stojacym
kotnierzyku, uktadany byt

N\ 8. Pantofel haftowany ztotem.

Patrz ryc. 31.

N. 10. Neglizyk mu-
$linowy z koronka
iwstazka. Patrz r. 9.

dzielna basking, ktora tyl
ko przy plecach jestra-
zem krajana i w suta

kontrafatde ztozona.

ityec. 4iSw
12. Szlaki do haftu
gobelino-

mozna je-
lub paru kolorami,
serwetkach

fartuszkach dzie-

cinych.
Opis do N. 12-

N. 1—2. Kapotka wyszyta zlotem.

Odpowiednia na koncert do teatru,

odrobio-

glowki pokrytej

gesto  w pentelki,
ktore od $rodka
przodu w dwie stro*
ny naszyte, sluzyty
zarazem do zapigcia
stanika z boku na
mate guziczki. Tu-
nike¢ fartuszkowa
dopetnia z tytu su-
ta draperya z
dwoch prostych
brytow. Do przo-
dow i boczkow sta-
nika dodaje si¢ od-

N. 14. Sakiewka robo-
ta wigzana.



N.

16. Sukieneczka fatdo'
wana.

N. 19. Suknia z krétkim
stanikiem.

N. 26. Suknia-z draperya tiulowa.

N.

20.

S #la.z,aksamitnym sta- N. 21. Suknia z

aikiem.

rynka koronkov

N. 26. Suknia z frakowym stanikiem.

na spodniczka 20 c. dtuga, ulozona z kawatka 230 c. dlugiego podszy-
tego zagnotem. Pasek 4 i potlc. szeroki spigty klamerka. Rgkawy obtlo-
zone barankiem na 8 c. szeroko$ci; kolnierz wyktadany.

N. 18. Ubranie spacerowe dla dziewczynki lat 7— 9.

Ptaszczyk z lekko wcigtemi przodami, zapigtemi na dwa rzg¢dy, ma ple-
cy krajano bardzo szeroko i przymarszczone na wecigciu stanu do 10 cent.,
ponizej za$ pod kokarda fatdujace si¢ dowolnie. Pelerynka wszyta w wy-

kréj szyi wraz z kolnierzem.

SSffiMr

W3r.%

BESnK'

Ptaszczyk odrobiony z cieplego jasno pias-

kowego sukienka miat koinierz, kieszonki, mankiety, ko-
karde¢ i plis¢ przy pelerynce 8 c. szeroka z ciemno wisnio-

wego aksamitu. Kapotka marszczona z piaskowej materyi

sarah.

19—26. Ubrania wizytowe i wieczorowe.

N. 19. Suknia z krotkim stanikiem.

Odrobiona z cienkiego welnianego meteryatu, ma spo-
dnic¢ zakonczong szerokim wolantem, przystonigta tunika
uktadana w kontrafaldy rozszerzajace si¢ stopniowo do
tylu. Krotki stanik przyci$nigty paskiem aksamitnym,
ma odpowiednio do tuniki dodane faldowane przybranie,

z przodu krzyzujace si¢ naksztatt
chusteczki. Mankiety gtadkie a-

J a ksamitne, 10 cent. szerokie.
N. 20. Suknia z aksamitnym
stanikiem.
Spoédnica z materyi surah zie-
lonego koloru, przybrana marsz-
czonemi falbankami; tunika kra-
jana z przodu w jednym ciagu
N. 17. Ubranie dla chtop- N. 18. Ubranie spacerowe
czyka lat 3—5. dla dziewczynki lat 7—9.
z kamizelka, jest z migkkiego welnianego materyatu (crepe Yirginie)
blado zielonego, w ciemny rzucik. Ciemno zielony, aksamitny stanik
szeroko rozchodzacy si¢ z przodu, zapigty jest oryginalnie czterema
patkami.
N. 21. Suknia z pelerynka koron-
kowa-
Pelerynka wutozona jest z pigknego
wolantu, haftowanego, jedwabiem na
tle gazowem, 20 c. szerokiego a 165 Wk JBRV;*
dtugiego. Srodek wolantu marsz- SU ;'
czy si¢ i wszywa w pasek ponsowy
aksamitny, 3 c. szeroki, stanowia- F
cy kotnierzk stojacy, przystonigty jfespN/i,
koronka 2 i pot cent. szeroka. M K
Konce przednie zostawione gtad- MBS IWKIwtK K ' »
JK utozone
1i s3 z przo-
W du w ro-
dzaj zabo-
R | tu sfatdo-
wanego
S. 23. Stanik do sukni balowej ryc. 24. wachb la-
IZOWO.

N. 22 i 29. Suknia zdobna haftem. Patrz r. 12 wN, 11.

W spaniate to ubranie wieczorowe z blado ro-

zowej materyi faille, przedstawia si¢ bardzo
efektownie dla haftu ze szneli rubinowego kolo-
ru, danego na bocznych klinach spdédnicy i na
staniku, ktory z przodu przedtuzony jest w szpi-

czasty bawet, a plecy ma u dotu wycigte w trzy

zgby; brzegi baskiny o-
bejmuje pouwdjna wypust-
ka. Kwadratowy wykroj
stanika i krotkie rekawki
otacza haft i suta podwoj-
na riusza koronkowa.
Prz6od sukni u dotu ma
wolant aksamitny, rubino-
wego koloru, 10 c. szero-
ki i tejze szerokosci drugi
wolant jedwabny; wyzej
za$ na calym przodzie da-
ny wspanialy desef szne-
lowy. W N. 11 nar. 12
dajemy inny uktad spo-
dnicy z upigciem a panier,
odpowiedni do stanika ja-
ki widzimy na r. 22; przy
niem na gltadkim, 30 c.
szerokim brycie przednim
mozna takze da¢ haftszne-
lowy; boki sukni sa w calej

N. 27. Ubranie do srebrnego wesela.



dlugosci zaplisowane w faldy, na ktére trzeba bry-

tow 110 c. szerokich.

Ryc. 29 wdzisiejszym N-rze

daje wymiar tylnego, podpig¢tego bryta (litera b)

i cze$¢ panier

(litera a) z bokéw podpietego ~

pr ka aksamitna 8 cent. szeroka.

N.28. Wskazanie
kroju do ryc. 2

N. 23—24.

Ubranie balowe.

Na tren zaokraglony u do-

irC lu do 50

c. Srodkowej dlu-

gosci, potrzeba dwéch

|4 brytéow,

125 c. sze-

rokicli, podpietych

\ ' w gérze podlug

N. 30. Wiazanie nitki zlotej do ryc. 13.
Patrz r. 11 w N-rze 11.

podszyta falbanka, skladana w kon- |
trafaldy, 6 c. szeroka. Przéd i boki %
sukni przystaniaia dwie koronkowe fal-

bnny po 35 cent. szerokie, przedzielone nHHH

bufami jedwabnemi, po 6 cent. szerokiemi; Nsj|S8>
z pod dolnej bufy wysuwa si¢ skosna falbana. Nra

Na bufe potrzeba skosnych kawalkéw materyi 16,

23 i 26 c. szerokich. Stanik bawetowy z krotkiemi

rekawkami, pod szyja wyciety kwadratowo i ogarniro.

N. 34. Wykonanie pélkola do
ryc. 36.

wuny

koronka ! ~"y
8 c.szero- "WBBBBt
ka. Suknia ta o

z blado zielonej ~i8

jedwabnej popeliny,

zdobna hiszpanska ko-
ronka zoéltawego od-
cieniu; kokardy atla-

sowe.

N. 25. Suknia zdra-
perya tiulowa.
Moze by¢ odrobiona
z ciezkie- -Barw,

go jedwa-
bneg o
rep su, z
materyi

surah lub

z satin merweilleux; spédnica zakonczona

wolantem przestebnowanym przez polowe

w zakladki. Praperye podpieta kokardami z szerokiej wstaz-

ki, stanowi szalik tiulowy, 110 c. szeroki, w okolo

zakonczo-

ny szerokim haftem. Brzeg stanika pod szyja wyci¢tego kwa-

dratowo, zdobi falkanka 7 cent. szeroka.

N.

JjgBk

"Jjo

31. Haft zlotem do r. 8.

N. 26. Suknia * frakowym stanikiem,

Odrobiona z gladkiego welnianego materyalu,

ma dlugi stanik frakowy, krajany w ten spo-
nk sob iz plecy w Srodku i z bokéw zaloZone
m Bk sa w gleboka pod spéd podchodzacy
mM Bk~ kontrafalde, na ktéra naddaje si¢ rna-

sMuHIHBBEk sa baskina z podwdjnie zlozone-

na krytetaftr””

tazyjnie upiety welon, sklada si¢ z kwadratowego, 114 ¢

dlugiego brukselskiego tiulu,

VvV oH fvi .inTInTt-n voblOPO 37V(Ipil." IPTli Patl'Z fVC. 33 —00.

brzegéw szlakiem 8 c., z dwéch drugich
Upiecie welonu ulatwia r, 27; jeden
wezszym szlakiem,

srebrnym djademem;

zakonczonego z dwéch
16 c.szerokim.
rég zakonczony
zwrbéconym na czolo, przypiety jest
zachodzi pod szyje

i przytrzymany jest bukietem srebrnych kwiatéw; dwie
N. 32. Poduszeczka do szpilek.

strony z szerokim h
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